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JORNADA PRIMERA.

Descibrese un dosel y 3 debaxo un Trono, Don Sancho Ramirez sovy,
en que habra una sillay un taburete rice, vuestro Rey, pues por la muerce
g al sende Caxa y Clarin salen Don Ramon de mi Padre Doan Rimiro
y Don Guillen y Don Gaston y Don For- ( que Dios en su gloria tiene )
tun con insignia de Furado en Cap. El ha treinta anos , que descansa
Padre y el Rey y ocupan les dos asien< esta Corona en mi frente.
tos s quedando los demas en dus Bien sabeis, quantas facigas
alas y y al pano Lizana el mozo, costaron a mis nifeces
y Tello Criado. | las defensas de Aragon
&ey. Alerosos Infanzones, y Navarra; pues los Reyes
leales Aragoneses, Moros de la Celtiberia
cuyas antiguas familias inquietaron hartas veces
enlazan gloriosamente las descuidadas campanas,
2l Escudo de mis Armas, con las Africanas huestes.
¢l honer de sus paveses; Buen cestigo es en mi abone
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Barbastro , sobre quien ctiene
Abderramen , Rey de Huesca,

tanto numero de gentes,

que, para un- Christiano hay cientos

mas si Manuel la defiende
Mirando a Fortun,
de Lizana vuestro hijo,
tan noble como valiente,
no la llevara de valde,
dado caso que la lleve.
Esto se nmdo, y que ya
sobre mis ancianas. sienes
la edad derrama el diluvio.-
de tanta peynada nieve,
quisiera (dntes que la Parca
de su guadafia ensangriente
en mi el filo) que Don Pedro
mi hijo, jurado Rey quede
de Sobrarve y R ibagorza,
pues. como. yo. consiguiese,

viviendo, ver, que en su brazo

admitis gustosamente
el Imperio de las armas,

el dominio de las Leyes,
muriera al fin consolado,
ya que no muriera alegre,
A este fin, & Caballeros,
os he llamado , y 4 este,.
al Imperio de Monarca,
que afada mi afelto quiere,
las persuasiones de amigo,
las instancias de pariente:
qué respondeis 2

Gast. Si Fortun

de Lizana se suspende,
quién quereis que hable?

Ram. Demas,

de que halldndose al presente
Jurado en Cap por el brazo
noble , 4 su valor se debe

el primer lugar. Guill. Lo que él
ofrezca , todos ofrecen

hacer en servicio vuestro.

Tell. Por qué, pues tambien lo eres,

con los demas Infanzones,

que ha llamado el Rey , no metes

tu cucharada? Lizan. Materias
de tan importante especie,

2 Cada uno es Linage aparte,

no a tan corta edad se fian.

Rey. Pues todos se comprometen,

Lizana , en vuestra prudencia,

que decis? Forr. Que :me enmudece,

seor , el sobrado aprecio,

que estos Cabzlleros quieren
hacer de mn, Sino €s ya,
que por anciano pretenden
preferirme > sin que estorbe
lo caduco 3 lo prudente.
Ramon Viel, Gaillen de Aznar,
y Don Gaston finalmente

de Ansa, que tan 4 porfia
me honran y me favorecen
con sa voto. y con su espada,
uno cuerdo 4, otro valiente,
son capaces de sacaros

de mas empefio, porque este
ya en si mismo trae ganado
el modo de responderle.

El Principe (que Dios guarde )
por ser en las lides fuerte,
en los castigos piadoso,

en las condultas prudente,

y en los premios liberal,

tan generaimente tiene
ganado el amor del Reyno,
que quando rama no fuese

de ese tronco , de quien va
brotando el tiempo laureles,
debiera el amor buscarle,
solo por obedecerle.

Y ast, mi voto en la vor
de todos es, que qum puede
ser Infanzon can indigno,
Aragonés tan “aleve,
Caballero tan ingrato

nt Christiano tan rebelde,

que no solo no le jure,

sino que no manifieste

quante os debe, pues el darnos
tan glorioso Rey os debe 2
Pero porque no adelante
ocurran ipcoanvenientes,

de no prevenidos dafios,

esto- deberd: entenderse,

con tal , que guardarnos jure,
al tenor de nuestras Leyes,

los
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los Fueres, que han mantenido
todos vuestros Ascendiences:
esto respondo.

Los tres. Y 00OSGLros

siguiendo sus pareceres,

decimos , sefior , lo mismo.

Levantanse 5 abrazando ¢l Rey 4 los
Caballeros.

Réy. Nunca esperé de tan fieles

Vasallos ménos s y para

que mi cariio demuestre

quanto ©os estimo , mis brazos
os respondan mudamente.

En mi tendrets , ‘Caballeros,

un Aclanie que os sustente,

mas que un Monarca que os rija.,

Gast. De vuestro espiritu ardiente

esperamos , que del Moro
haga el penacho tapete.

Rey. Por cuenta del Cielo corre;

y pues a esto solamente
vine 4 Sobrarme , é importa
el que la funcion se abrevie;
Guillen , 1d a prevenirla,
pues mafana, si Dios quiere,

se ha de hacer la jura. Guill. Aunque

tan poco tiempo nos quede
para aplaudir zal ventura,

en quanto posible fuere,

se esmerara nuestro zelo.  Pase.

Fort. Porque veais , quan brevemente

mi amor a vuestra grandeza,
empieza a pedir mercedes,
un favor he de deberos.

Rey. Qué es ? que eso tardo en hacerle,
Fort. El que no echeis en olvido,

pues su valor lo merece,

a Manuel. Rey. Bien sabe Dias,

que he intentado socorrerles

mas la estrechez de los tiempos,

y la falra de la geate,

no lo han permitido hasta ahora.

{Fort. No quisiera que perdiese

|

a Barbastro , quando solo
tiene para defenderle

de treinta mil hombres 5 ciento;
y aunque el saber me consueles
que son los ercinta Lizanas,

con todo , temerse debe
un mal suceso , que ¢n fin,
el General mas valiente
pelea solo por une.

Rey. Antes que el Cerco pusiese
el Moro , no habia dentro
mil hombres? Fore. Es evidente.

Rey. Pues donde estan los demas?

Fort. Pregiiataselo 34 la muerte,
porqus fenecieron de hambre,

Rey. Que esto en mi historia se cuente |

Hstarets mal informado.

Fort. Mal , sefior 2 4 Dios pluguiese.

Rey. Yo cutdaré del socerro.

Pedro. Luego que wvea en mi frente

la Coronz, en la campana
Ia dard el primer relieve
el Alba.

Los 4. Bl Cielo , sefior,
vuestras dos vidas prospere.

Rey. Entre vuestra Magestad.

Pedro. No me trateis de esa suerte,
padre mio. Rey. Este decoro
a la Magestad conviene.

Lizan. Sefior ?

Fort. Que quereis y muchacho?

Lizan. Que de mi ruego te acuerdes,

Fort. S1 haré , sigueme a lo largo,

Yanse al son de caxas y y Lizana detiene

a4 Fortun.
por si 4 Doa Gaston pudiese
hablar al salir. Lizan. Con esa
esperanza que me ofreces,
resucita el corazon,
Tell, Sciior , qué misterio es este?
que cosa, se toca 4 boda?

Lizas. Como Don Gaiston quisiere,

Teil. Lucgo es Aldonza la Dama ?

Lizan. Pues quién querias que fuese

sino ella ? tiene el amor,
para que las almas fleche,
mejor harpon? Tiene el Mayo,
para adorpar sus vergeles,
mejor flor? Mejor Lucero
tiene el espacio Celeste

de la esfera? No. Pues céomo
pude amar otra, si excede

en hermosura a De:idades,
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4 Cada uno es Linage aparte,

estrellas vy rosicleres 2

Tell, Es verdad, que es linda; peroi:-

Dent. D. Fuan. Celtiberos , Montaieses,
ya es el Principe Don Pedro
vuestrro Rey; que viva y reyne
decid todos.

Voces. Reyne y viva, Caxas,

Tell, Ya el jabilo de la gente
se va explicando. Lizan. Pues vamos
a saber lo que resuelve
4 mi favor la fortuna. Vase,

Tell, Vé aqui ustedes lo que pierde
al mundo querer casarse,

y cargar con un vejete

por suegro, y con una nifia

arrevolada de dengues;

dice , que es fortuna.  Puare.

Salen Don Gaiton y Don Ramon g
Don Fortun., '

Fort. Ya
que el Rey en su quarto queda,
y para que hablaros pueda,
el tiempo ocasion me da,
oidme, sefior Don Gaston.

Ram. Si yo soy de inconveniente,
permitid el que me auseate.

Fore, Nunca paede un Don Ramon
Viel de Azor , embarazar
platica ; que cortesana
hace un Fortun de Lizana,

Gast. Pues ya podemos hablar,
ved que mandais.

Fort. Yo , senor,
viendo quanto esta en la guerra,
por defender nuestra tierra,
expuesto mi hijo el mayor,

i que en tanto Alarbe fiero
una flecha despedida

corte el estambre 4 su vida;
en otro asegurar quICro,

de mi Solar conocido,

el timbre en la sucesion,
viendo , que no es su blasod
blason para obscurecide:

a Fortun mi hijo colijo,

que conoceis lo bastante,

es honrado, es arrogante,

y es noble s al fin, es mi hijos

yo quisiera:i- Ram. De su acento ap.
pende el alma desde ahora,
Fort. Que 3 vuestra hija y mi seiora
le dieseis en casamiento.
Ram. Qué oigo | Fort. Pues igual ha sid
para ambos empleo ral.
Gast. No es Don Fortun tan igual,
como Vvos habeis creido.
Fort. Cémo no igual ? Vive Dios,
que todo el riempo que dado,
el acero no desnudo,
por creer , que no estais en vos,
Gast. Tened , que 4 vuestra nobleza
no mira la excusa mia,
que esa es mas clara, que el diag
mas de Aldonza la belleza !
no ha de ser, aunque importuna
porfia la dé cuidados,
de quien no tenga sobrados
muchaes bienes de fortuna.
Aunque es nuestro lustre igual,
Fortun, dudar no se puede,
que en lo mucho que os excedes
nos designala el caudal.
Sia vos os sobran blasones,
tampoco 4 mi me hacen falea,
y ved , que el oro, que esmalta
entre ilustres Infanzones
las armas , fuerza es, que venga
4 descaecer manana,
st no tiene en quien las gana,
~.otro oro, que las maatenga.
Fort. Que respuesta tan audaz ap.
sufra yo ! Ram. Esperanza , alienta!
Fort. X este desayre consiemta  ap.
por el gusto de uvn rapaz>
Gast. Y pues ya estais respouadido,
quedad con Dios. Forr. Id con Dios,
pues el que pierde sois vos.
Gasir. Y qué es lo que yo he perdido ?
Fort. Tener por yerno un Garzon,
que por noble y valeroso, -
pudiera ser digno esposo
de una Infanta de Aragon.
Mas pues él se ha de casar,
y le despreciais asi, |
yo buscaré por ahi
otra casa, a quien honrar.
Gasr,
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Gast. A Gaston de Ansa ninguno
puede por antigua ley,
honrarle , sino es el Rey,
y ved que estais importuno,
tanto , que vuestro capricho::-
Empuiiando 5 y se pone en medio
Don Rawmon,
Fort. Ya 'lo dixe, no hay remedio.
Ram. Ved , que estoy yo de por medio.
Gast. Esta bien, Vass.
Fort, Lo dicho dicho.
Ram. Demasiado habeis andado,
Don Fortun , esto es lo cierto.

Fort.Don Ramon, pues no le he muerto,

no anduve muy demasiado.
Despreciar ua hijo mio
es agravio tan pequefio,
que no merezca este cefio ?
Ram.Si1 en el lustre ni en el brio
no os tocd , en qué os ofendié?
Fort. Pues si en eso me ofendiera,
obrara de esta manera?
_ Al patio Lizana y Tellos
Tell. Ya tu suegro las lig:
llega , senor,
Lizan. Muerto llego.

Padre y sefior, en qué estado
ha puesto amor m1 cuidado ?
Fort. En quitarme & mi el sosiego:

por ti padece mi fama
desayres , que no creyd,
ni se sufrieran , 2 no
sufrirse por una dama.
Mas céomo pudo tampoca
ésperar mejor despacho
quien obedece @ un muchacho,
y se rige por un loco? Vase.
Zell. Ah1 va eso.
Lizan. Qué es esto amor! ap.
Ram. No
que aunque soy de Aldonza amante,
no es bien que el competidor
conozca mi voluntad.
Lizan. Por mt mi padre padece a4p,
desayres y que no merece
ni su valor ni su edad?

que esto escuche! que esto veal
mas’ qué serd lo que hoy

Ram. Yo

me reveles., semblante, ap.

le ha sucedido?® Te/l. No doy
dos quartos per la hbrea.

Lizan, Ramon , pues nuestra amistad

asombro del tiempo ha sido,
decidme , qué ha sucedido?
6 en fe de qué novedad,
con extraficzas tan raras,
mi padre ayrado se fué?
te lo dixera , aunque
th no me lo. preguntarass
pues nada me importa mas,
que anticiparte el aviso.
Tell. A esta boda en compromise
s¢ la llevé Barrabas.
Ram.Lo que he podido saber
es 5 que Don Fortun desea
el que Dona Aldonza sea,
Lizapa , vuestra muger:
que habiéndosela ped:do,
se¢ la negé Don Gaston;
de cuya conversacion
resulté , que desabrido
vuestro padre os respondiesey
viendo su intento frustrados
y pues ya vuestro cuidado
justo es , que desde aqui cese,
tratad desde hoy de elvidar
su hermosura ; pues no es bien,
ni que obstineis su desden,
pi a ¢l le hagais este pesar.
Lizan, Qué decis ? Ram. Aquesto digos
Que pues soy amigo vuestro,
en desengafaros muestro,
que soy verdadero amigo.
Liz. Ay de mi! Tell. Sal quiere el huevo3
vy de m1, sefor ,tambien., '
Lizan. Que perdt todo mi bien!
Teidl. Que perdi un vestido nuevo!
Lizan. Yo sin lograr su hermosura !
suerte , qué es lo que dispones
contra mi? Tel/l. Yo sin calzones
anchos , por la bragadura !
Lizan. Esta es sucasa. Zeil. A mas vers
y hacamos la despedida
Lizan. Ay esfera de mi v1da‘
Tell. Ay tienda del Mercader!
Lizan. Qué causa::-
Tell, Almendras de bayle !

3
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Lizan. Para que en mi ofensa ore,
tendra Gaston ? Tell. Ser w1 pobre,
y el pobre métase Frayle.

Lizan. No son de mi casa ornato
tiinbres de memorna eterna ?

Tell. Acéogome yo 4 una pierna
de vaca en el garabato.

Lizan. Al desventurada fe!

Tell. Ah desflaquecido estambre !

Lizan. Muero de amor.

Tell. Rabio de hambre.

Lizan, Ah Celio ! 7ell. Ah barrigal
Salen Aldonza y Elvira a una reja,

Elw, Ce

Lizan, Llamaron ? Te)).No ha side yerro.

Lizan, Qui€én sera , destino vario 2

Tell. Mas que es tu ' testamentario,
que va a ajustar el entierro?

Elv, Cé, Tello. Te/l.Vuelvo al reclamo.

Lizan. Aldonza es. Elv. Qué te retira?

Tell, Estoy ayudando 5 Elvira,

a bien morir 4 mi amo.

Elv. D1 que llegue. Tell. Tarde avisass
mas veré como se ordena.

Ea, venga aca, alma en pena,
le dardn para unas Misas.

Lizan. Muerto llegol 4ld. Fortun mio,
qué motivo te retira
tanto de mi, desayrando
el ansia de mi caricia?

Hablaste 4 tu padre? Lizan, Si,
pero el tuyo , prenda mia,

me niega en tu mano todo

el- crédico de mis dichas.

Ald. Aunque te estimo que sientas
la rardanza, que motiva
su respuesta , siento el ver,

~que malerates lo que estimas,

Lizan. Como ? 4ld.Como en ser yo tuya,
auaque el mundo lo resista,
no hay duda: con que me cofendes
todo lo que desconfias,

Tell. Es raro hombre: ha dado zhors
en €sa nueva mania ,

y 0o creerd que le quieren,
aunque lo diga una tia,
de estas que andan acotando

finezas de su sobrina.

Biv, Jot creyeras til 2 Tell. Pues digo,
es algun dolor de tripas
un mucho te quiero, Ines?
Elv.Ay que Bartolo!Tell. Ay qué iniqual
Lizan. Como mi desconfianza,
bella Aldonza , solo mira
al corto meérito mio,
no te espantes de que viva
temeroso , de que quien
no merece no Consiga.
Ald. Eso, sin que yo lo crea,
es bueno que 1 lo digas;
pues por tu valor, tu sangre,
th gala y tw bizarria,
mereces mas de lo poco
a4 que en mi belleza aspiras.
Lizan. Queé presto con esa Suerte
acallara yo 4 mi envidia !
Ald. Yo te quiero. Lizan. Yo te adoro.
Al patio For Bien seha emendado , afe mia,
Fortun. 7e//. Vengan A hacer sapas,
que se derrama el almivar,
Fort. Acercaréme y por si 0igo
lo que tratan. Acércase,

Tell, BElvirilla,
me quieres ti? Elo. Ver colgado

de la copa de una encina.
Tell. Que fineza ! no se te

cayera la paletilla!
Lizan. Con que , en fin y me das palabra

de que contra la o]erlza

del hado , seras mi esposa?
Ald, Si, mi bien: mas si se irritd

tu padre 7 Tell. Que se recojd

el sefior viejo potrilla

a curar sus almorranas,
Lizan. El tiempo lo facilita

todos y porque me asegure

tener en blanco una firma

dame una mano. 4id. Y el alma,
Al darse las manos-y llega Fortun, y a=
siendo por €l braxzo & Lizana , le desvis

con  impetw turbindose todos.

Fort. No sera miéntras yo viva.
Lizan. Sefior , pues €On0::-
Tell. Ahl va eso.
Elv. Doa Fortun es. 4/d. Cierra, Elvira,

10 su colera se wengue
. en
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en mi honor. Cierra la wentana.
Tell. Ay mis costillas!
Fort. En fin, loco:u- pero antes

que tus errores Corrija,

serd bien ( que en mi el enojo

no ciega 4 la cortesia)

dar a entender 3 esta dama,

que un imposible conquista.

Si::- mas ‘cerraron. 7:/, Acuda

usted a la porteria.
Fort. Yo haré que sepas , bufony

c6mo has, en ausencia mia,

de hablar de mi. 7%/l Caracoles.
Lizan. Pues , seior , qué culpa indica

llegar 3 hablar 4 -esa reja,

para que asi inadvercida

tu colera me malcrate,

sin mirar , que solo iba

a desenganar 4 Aldonza

de que no puedo servirla

contra su gusto? Forte Y Para es5o

la palabra ratificas

de ser suyo? vive Dios,

que al ver como desperdicias

los honores de mi casa,

los timbres de mi familia,

de las quejas de tu sangre

me he de vengar en tu vida.
Empuiiz la espada, y le detiene Tells,
Te/l.Qué haces, sefior? Fors.Quira, infame.
Liz. Considera::~ Fors. Aun me replicas?
Teil. Hombreescapa. Liz. Muerto estoy !
Fort. T te atreves::- Tell, Dale guindas.
Fort. A amar & quien me desprecia ?
Dent. Feliz, Ten ese estriboy Garcia,

pues alii 2 mi tio he visto.
T:li. Hombre 0 diablo , llega apriesa,,

que hay aqui un estelionato.
Lizan. Sciior , pues: estd rendida

mi obediencia::- De rodillas,.
Fort. Cada vez

que me hablas me encolorizu;

sue l a y picaro. Lizan., Repara::
D'sasese de T:llo y y al ir bacia Liz

tizda la espada, se interpone casualmente Fe-
liz.y que sa'dra westido de luto con: wotas:

y wvengala s y una banda enun brazo..
Fe iz, Aunque en llegar 4 tu- vista.

Anag empi=-

anada en mi sentimiento,
senor , desdicha 2 desdicha,
el verme en tus brazos temple
el dolor de ambas fatigas.
Tell. Qué pampringada sera esca?
Lizan. Corazon, mucho malicias! ap.
Fort.Qué es esto , sobrino, Feliz?
qué nueva causa motiva,
que en melancélicas galas,
funestos adornos vistas?
se perdie Barbastro 2
Feliz. Si3
pero en duplicadas ruinas,
se perdié mas. Fort.Y Manuel
dénde esta ?

Feliz. Donde, adquirida

fama inmortal , con su muerte
4 mas vida resucira.

Forr. Desdichado viejo ! penas,
cobardes sois, pues unidas
tantas, aun en mi no Aacels
tan poca brasa cenizas.

Lizan, Mi hermano ha muerto al impulso
de las céleras Moriscas,

y coutra ellas no me aborcan
viviente rayo mis iras 2
vive Dios:z- Tell, Pobre muchacho!

Forr. Por wer st en 2lgo se alivia
mi delor y dime, sobrino,
cémo murié ? Feliz, Con envidia
del propio Marte, pues viendo
quanto le imposibilita
la defensa d’e 1a Plaza,
el mirar que de hambre espira
s POCa: £‘€'lt°, ( ah -‘.”‘Ude,
quantos males originas!)
abriendo de la Ciudad
la puetta, al romper del dia,
con cien hombres , que quisieron
no morir con ignominia,
embistié- 4 tretnta mil Moros,
destrozando su cuchilla
antas Alarbes gargantas,
tantas Africanas picas,
que fué fuerza , de cansada,
ceder mas , que de vencida.

Fort. Y lostreinta Caballeros
Lizanas ,. que le seguiam,,

Llera.

mu-
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muarieron tambien ? Feliz, Yo solo,

por providencia Divina,
qued¢ para ser correo
de can infaustas noticiass
cuya certificacion

han firmado estas heridas.

Fort, De suerte , que conservanda
la gloriosa fama antigua
de su apellido Manuel,
fué rayo, que despedia

- 1a nubz de su corage?

Felix. No corta la hoz mas espigas,
que ¢l desbaraté rturbantes
Moros. Limpiandose las ligrimas,

Fort. De gloria le sirva.

Feiiz. 81 servird , pues de Mirtig

~ logra la corona iavita.

Fert. Fortun ?

Lixan, Sciior. Mort, Ya has Visto
la distancia desmedida,
que hay de un ardimiento heroyco

_ .2 una inclinacion indigna.

Lizan, Qué quieres decirme en €so ?
que ya en el pecho palpita
de ira el corazon. Forr, O , quinto
el oirte me regocija !
ven conmigo. Lizan. Dénde vamos?

¥ort. Donde una sola accion diga,
quien es Fortun de Lizana.

Xell, En tocando en valentia,
el vejece estd mas verde,
que un monton de siemprevivds

?’orz: Ven aci, Feliz, podris
dilatar esta noticia
al Rey, hasta que mafianay
quando en la jura prosiga
del Principe de Sobrarve,
vea, al pasar por mi miswa
casa , que el que un hijo pierde,
otro hijo le sacrifica?

Feliz. 81 sefor , pues con decir,
que eutonces llegué , se quita
qualquier reparo. Fort. Pues veny
que con una accion no Vist2
sabran del " Rey el acierto,

y de Don Gaston la envidiay
uno, a quien fia su Cetro,
Y otro, 4 quien niega su hija. Vase.

Lizan, Como ti, divina Aldonza,
no me olvides, mas que impia
la fortuna me malcrate.

Tello. A que el viejo, segun pinta,
hace una del diablo, van
dos quartos de calderilla,. Panse.

Salen con mantos Aldonza y Elvira , y

tras ellas Don Ramon de gala, :

Ram. Aunque os querais eacubrir,
mal podreis, pues su arrebol
tarde disimula el Sol.

Ald. Bien pudierais , al huir
de vuestra necia porfia,
haber conocido ya,
quanto disgusto me da;

y pues la cortesania
alhaja es de Caballeros,
que me dexeis sola os pida.

Ram. Poco coanmigo han cedida
vuestros desdenes severos.

Klv. No le des barro 4 la manq.

Ald. Qué pesado amante es!

Elv, Cierto, que este Aragonesy
pudiera ser Valenciano.

Ram. Aunque vuestra peregring
beldad maltrate mi queja,
ya la fortuna me dexa
el consuelo de otra ruina,

4/4d.Noos entiendo.Ram. Yo me entiendo,
pues es ya desconfianza
el vuelo de otra esperanza:
con que amando yo, y habiendo
muerto ella, bien aspirar
puede a4 ser de esa belleza
acreedora mi fineza.

Ajd. Vos os sabeis explicar
tan bien, que en conocimiente
estoy de vuestra malicia;

y asi, llevad por noticia,

quan mal de vuestro argumento

esa mudanza se infieres

pues si en caso tan preciso

mi padre hizo lo que quiso,

haré yo lo que quisiere.

Ram. Que esto oiga !

Elv. Ha guapa, eso si,
sacidete bien la maza.

Ram.No obstante eso::-Dent.Plaza,plazia
- Aldg

ap.

ape
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Ald. Ved que va llegando aqui
ya la guarda, y que ao es bien,
que me conozcan por vos,
RBam.Guardeos el Cielo.4/d 11 con Dios.
Ram, Aunque pese a su desden, ap.
yo conquistaré su agrado,
que todo el tiempo lo allana,
despedide ya Lizana, Varse.,
Ald. Has visio hombre mas cansado,
Elvira? Elv, De¢xate de eso;
y pues de campar es di&,
vamos paseando, ama mia,
las calles. 4ld. Yo te confieso,
que. solo por ver si hallaba
a Tello 0 Fortun, sali
de casa. Elv. Cawale alli,
que aun no de sudar acaba
el vinazo, que ha bebido.
Sale Tello, Fiera bulla! que haya gente,
que atropeilando imprudente
por el concurso y el ruido,
sufra 4 las mil maravillas,
por ver quatro tafetanes,
puntillazos de patanes,
y encontrones de mantillas:
vive Christo::-
Ald. Tello? Tell. Quién2
Ald. Yo soy; donde tu amo esta ?
Tell. El viejo te lo dira,
que ocultandole tambien
a los de casa, ha dispuesto
un hecho de Barrabas. |
Ald. Dimelo. Tell. Escucha, y veras
lo que son ubas en cesto.
Quando en las calles por donde
pasa el acompafamiento,
ha ido adornando el contento,
que & la lealtad corresponde,
las casas de colgaduras
de - extraordinarios primores,
espejas , pu,nnas y flores,
arcos , vandas y. pinturas;
el vejere Moatafies
la suya solo ha colgalo
de retazos , que le ha dado
el desvan d >l Gaadarnes.
Elv. Qué dices: Tell, Que en la fachada
verds, sin ton”y sin son,

allt un arco, allt ua lanzon,

afli un peto, alli uaa espada,

y entre los claros distantes

de veatanas y troneras,

escudos , yelmos , band:ras,

partesanas y turbantes.

En la puerta principal,

que es entrada de la casa,

de ayer aca, con su basa

ha labrado un pedestal,

sobre quien ha de poner,

segun nu:stra conjerura,

no sé¢ que nueva figura,

que tapada ha de tener

de cubierta 0 pabeilon,

hasta que el Rey 4 su lade, .

con el Priacipe jurado

llegue 4 la Diputacion.

Esto es en suma, ama mia,

lo que he podido saber;

lo demis vélo tu a ver,

pues ha de decir el dia,

que intenta con igual traza,

la chocha resolucion

de este viejo remolon.
Ald. Dices bien , y::-
Dent. voces, Plaza , plaza.
Tell. Mira , que llega el tropel,

vimonos de aqui. 4/2. Primero,

que des esta llave quiero

a Don Fortun, ya que de ¢l

la fortuna me retira.
Tell. No sabremos 4 qué fin?
Ald. A que entre por mi jardin,

quando::- mas vamos , Elvira,

no nos conozcan. Elv. Alon,

y tea con ella gran tiento,

que puede importar al cuento.
Tell. A Dios, bruja. Elv. A Dios, bufon.
Vanse, y descéhrese uaa fachada de ca-
sa antigua y cubicrta de todos los adornos
marciales y que han dicha letr wersos 5 col-
gado el arco principal con una cortina, en
que estan sobropuestas las armas de los
Lizanas 5 salen por mano diestra Dan Gas-
ton, Don Ramm y, Din Guillen y el Rey,
todos de gala, con plumas y baotas blin-
casy y detras el Principe con mante Im-

B pe-
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perral, por la sintestra Soldados y de~
tras Don F.lix de Lizana y Don Fortun,
en el trage y con las insignias de Dipu-

tado Mayor y quedandose en dos alas,

al son de Caxas , Clarines y Pi-
fanos y tiros.
Rey. Cese el acompafnamiento,
en quien para tanto dia,
se han esmerado 4 porfia
la lealtad y el lucimientos
pues de tan noble Ciudad
a la casa hemos llegado.
F.r. Como mayor Diputado

suyo s 4 vuestra Magestad

suplicaré , que su esfera

honre, hallandose presente

a la Jura. Rey. Es convementc,

demas , de que 2 qulen s€ esmera

en solemmzar asi

al Principe, fuera error

negarle ningun favor.
Guill. Has visto esa casa? Ram. Si.
Guill. Raro adorno | Ram. Extravagante,
Gast. Excrana ridiculez !

mas qué ha de hacer la vejez?
Princ. Antes que pase adelante,

sepa, para averiguar

tan no vista famasxa,

cuya es esta casa ? Fort, Mia;

mas queé teneis que extrafar ?
Prin. Que quando Aragon me aclama,

adorneis tan al reves

su fachada. Fore. Es, que esta gs

Guardaropa de mi fama.

Quando otros vanos antojos

del suelo, hasta los terrados,

empavesan de brocados,

yo entapizo de despojos:

Con alarbe sangre rojos,

costaron hattos desveloss

pues qué gala mis anhelos

hallardn mas importante,

que poneros por delante

los timbres de mis abuelos ?

Alguno con voestra Alteza

Mrando a Diwmn €aston,
vendra; que podrd poner

a la vista mas poder;

Cada uno es Linage aparte,

mas no , seior, mas nobleza:
Esta es sola 12 riqueza

mas alta , mas acendrada,
pues para que venerada

estar del olvido pueda,

no ha habido en ella moneda,
que no cueste una lanzada.
Adornos que el tiempo apura,
logran pequefias ventajas,

y solo aquestas alhajas

duran lo que el tiempo dura:
Quﬂrels ver quanto es segura
mi opinion y su memoria ?
pues al que hace mas notoria
la fama de su tesoro,

decid, que compre con oro
los aplausos de la Historia,
Y no obstante el explendor,
que estais viendo por defuera,
daros mi lealcad espera

joya de mayor valor.

Princ. Qual serd esta? Fort. Esta, seffof.
Corre la cortina y y sobre un pedestal se
vera Lizana armado con un Escudo
blanco en la mano.

Rey. No es vuestro hijo? Fort. Claro esta.
Princ.Paes qué hace asi? Fort.El lo dira.
Rey. Ahora es bien saberlo? Forr. Si.
Rey. Pues si ha de ser, Fortun, diy-

lo que es fuerza saber ya.

Lizan. Rey Don Sancho de Aragon,
auoque ep tan festiva pompa
sienta el haber de mezclar
con las tragedias las glorias;
sabe , que ya de Balbastro
en las murallas, tremolan
sus lunados taferanes
las Banderas de Maihoma:
muerto en campaiia lo diga
Maaguel de Lizana, honra
de Aragon, pues viendo quagte
tardas en enviatle Tropas,
solo con cien Caballeros
acometié de tal forma
a la Alarbe wuchedumbre,
que muriendo, se corona
de mas fama, pues matando
¢nteras Esquadras Moras,
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timulo hizo 4 su cadiver
de Turbaotes y Mairloras.
Bien puede ser, que parezca
mal prevenida, accion loca
de la juventud , querer
dar batalla con ran corta
gente 4 numero tan grandes
pues no hizo mal, que aunque poca,
eran los treinca Lizanas,
y treinta Lizanas sobran.
No lo quiso la fortuna
esta vez, pues envidiosa,
de que una sola familia
se alzase con las Historias,
did muerte 4 los veinte y nueve;
mas si uno quedé no imporca,
que ¢l y yo, si nos entregas
la_gente que estaba pronta,
vengando su muerte , haremos
que veas, como retofian
.de aquel generoso tronco
las siempre triunfantes hojas.
Y pues este fué el motivo
de ponerme de esta forma
mi padre, como ofreciendo
al - honor de tu Corona
otro hijo, que le ha quedado,
porque por su mano sola,
su hermano se satisfagas
Baxa del pedestal y y se arrodills.

concededme a4 la gloriosa
accion de su desempeiio,
en fe de que si lo otorgas,
el Escudo que estd en blanco
he de pintar de tan otras
distintas Armas, al temple
de las rtintas de Belona,
que nuevos timbres le esmaleen,
pues si a adquirir ngeva honra,
cada uno es linage 4 parte,
bien es que aplauda la Europa,
que a ganar lo que le estrenen,
olvide los que le adornan.

Rey. Entre admiracion y penay
entre alborozo y discordia,
no s¢ a qual de los dos ceda;
primero pues se conforman,
alli una osadia infausca,

y los Mazas de Aragon.

Ix
y aqui uoa faccion heroycas
mas justo es saber primero,
quizn truxo tap lastimosa
nogicia ¢

Fel. Quien con sus labios
las huellas, que estampis , borra.

Rey. Por qué me la dilacasceis?

Fel. Porque en funcion tan dichosa
nada sonase 4 cragedia,
enlutando con mis sombras
tantas luces. Rey. Mal hicisteis
ea callirmelo hasta zhora,
porque no me ciene el Cetro
ta0 vano , gue no Conozci,
que en el curculo del muado,
aunque sea, Feélix, toda
la circunferencia dichas,
es todo el centro congojas;
mas pues la accion en que me hallo,
hasta que la acabe, estorba
el dar ortras providencias,
prosiganse en toda forma,
Caballeros , de la Jura
las psadas ceremonias.

Y vos esperad , Lizana,
que con brevedad responda
2 vuestra leal oferta.

Lizan, Si tanto mi aliento logra,
yo le pediré 4 mi fama
bronces para mis victorias.

Princ, Mucho debo 4 vuestra casa,
Fortan. Fort. Mas hacer me toca,
sefior , en obsequio vuestro.

Ram. Qué humildad tan jattancio sa ! ap.

Gast, Qué sumision tan soberbia!l  ap.

Rey. Vamos 5 hijo. Tell. Quil se entona
el viejo. Guill. Y atra vez diga
la marcial salva canora, ’

Don Sancho y ID. Pedro vivan.

Tod. Vivan edades dichosas.

Entranse por el lado contrario al que sa-
lieran y y detiene Lizana a Don Ramon,
dande el Escudo a Tellos

Lizan. Don Ramon ?

Ram. Qué me mandais ?

Lizan. Que pues no teneis forzosa
accion en la Jura, mientras
el alto se perfecciona,

e, . %

Arradillase,

deis
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deis alivio 4 una fatiga,

y consuelo 4 una z0zobra.
Ram.Con qué? Lizan. Con una palabra,
Ram. Yo os la doy: decidme ahora,

en que pretendeis que os sirva?

Lizan. En que me cuideis de Aldonza,
s1 acaso fuere mi ausencia

_ precisa, pues ella sola
es duefio de mi alvedrio,
es centro de mi memoria.

Tell, Bravo soldado tememos.

&am. De quiéndecis ? Liz.De¢ mi esposa,
que lo ha de ser 4 despecho
de su padre, que lo estorba.

Tell. No ha hecho el Ramon buena cara.
Ram. O, qué mal quien no se informa
primero de lo que ofrece,  ap.

hace en dar palabra, 4 costa

de sus propios sentimientos !

mas s1 ¢l a su cargo toma

el recobrar a Balbastro,

que siga tes precisa cosa

la fortuna de su hermano.

Lizan. Pues la guerra me divorcia
de sus brazos, avisadme,
si de mt adorada hermiosa,
otro en mi ausencia pretende
dichas, que mi fe malogra;
mas no , no me lo aviseis,
que son zzlos tan penosa
fiebre amante , que en lo misme
con que respiran, se ahogan.

Ram. Yo aseguro de que en mi
hiy lealtad , que corresponda
a tan grande confianza.

Tell, St 4 espaldas de mi seiora
quisieére “cuidarme usted
de Elvirilla, cierta moza,
que*es ‘3" lo de helar, quemandos
hecha de ‘caldo de Zorra, |
lo “estimara yo por cierto.

Lizian, Caila, loco. Tel. Dale, vola:
que umere usted'; que un Lacaya
se olvide de su mondunﬂa?

Lizan. Por la merced , que 'me hacels,
nuevos vinculos compongan,
Ramon®, ‘mis brazos. _ dirizanse,

Ram. D:ixadme,

-

ienfc

Cada uno ¢s Linage aparte,

desconfianzas zelosas.
Asoma Don Guillen y que bate un eitan«
dartillo con las Armas de Sobiarve,
a un balcon,
ui. Aragoneses , oid,
oid : Sobrarve y Ribagorza
por el Principe Don Pedro.
Caxas y Clarines.,

Poces. Viva , viva. Tell. Y bzba 'y coma
para vivir. Lizan. Con qué afelto
el concurso se alboroza!

Tell. No oyes allt los chillidos
de Mariquilla la tonta?

Gui. Volved , volved al ap'auso,
Vasallos , pues esa ansiosa
fina- lealtad , para el Rey
es la mas plaumble trompa.

Tell. Monarca que tiene al Pucblo,
bien puede vivir con sorna.

Voces. Viva, viva,

Quitase Don Guiilen del balcon, y sale Don
Gaston' y un Criado con una fuente,

en gque vienen un espadin Y
un baston.

Gast. Don' Fortun:
al verle se me alborota ap.
el corazon. Lizan. Al hablarle,
se vuelve la voz ponzona. APe
Qué mandais? Gast. Ef Rey, en fe
de que General os nombra
de sus armas, en venganza
de la muerte lastimosa
de vuestro hermano , os envia
( premiando vuestra persona)
baston y espada, seguro
de que envuestra mano ponga -
terror al Alarbe; y pues
sois' 'digno de iguales honras,
recibidlas de mi mano.

Lizan. Larsuya €s tan generosa,
que con un descuido solo
favorece y galardona.

Ciizse la espada 5 v toma el bDaston,
besandole.
Y pues dntes que en’ mi diescray -
deben estar en mi boca,
decidle:s- mas pues ¢l sale,
3 ambos des'una ‘vez responda.
Fecesa
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Poces. Don Sancho y Don Pedro~vivan.

Al son de Caxas y Clarines wuelven
a salir todos por el erden, que entyaron.

Rey. Con los aplausos, que hoy logra

mi ‘amor, a segunda vida
mi anctamdad se remoza.

Princ. Tan inmortal dure al tiempo
vuestra Magestad , que sola
vuestra duracion impida
cenirme yo la corona:
feliz dia! Rey. No direis,

Don Forcun , que 4 vuestra ayrosa
galanteria m1 afecto

no did la respuesta pronta:.
General sois de mis armas,

y pues i una sola hora

es justo que os detengais,

venid tomareis la posta,

en dexdndome en Palacio.

Fort. Aunque vuestra geneross
piedad le haya honrado rtanto,
como callando pregonan
espada y baston, coa todo,
aun tengo yo mejor joya,
que darle en la despedida.

Prin. Mejor 2

Fert. No es dudable. Te/l, Toma,

s purgay ni aun con el Rey
el viejo morlon se: ahorra.

Prin. Decid qual es?

Ha sacado un Criado cubierts conun ta-

fetan uns Efigie pequeiia de nuestra Seiiora

del PHar sy toméndola, se la echs al cue-
llo pendiente de wna cinta & banda.

Fort. Esta Efizie
de 2 Divina Patrona
de Aragon,

Princ. A’ ese respeto,
qualquier dosel es alfombra,

Fort. Hijo , por la Fe y el Rey
vas a pelear, y aunque todas
las glorias humanas; son
lucidas® exacutorias

del honor, Dios por delante;

qustese es el Rey ‘de la gloria,

Y pues para que te sique

de riesgos y de CONZ0J1S,

no hay mas seguro ¢amino,

que la inteccesion piadosa
de su Madre en esta banda,
Héchasela al cuello,

mejor Tuson la coloca

al pecho , de donde nunca

la separes , aunque expongas

en su defessa la vida;

pues. como a su cuenta Corras,

si ter quito la que tienes,

te dare’ la que te importa:

y con esto y este abrazo, Abirizales

patce en paz. Lizan, Si tal Aurora

llevo por norte, qué susto

me pueden causar las sombras ?
Rey. Enternecido me dexa

su accien. Tell. De partir cebolla

tengo los ojos. Princ. Prosiga

el paseo en toda forma

hasta Palacio. 7e/l. Mas diges

lleva mi amo , que una novia,
Guiil. Los Caballos,” Tell. Trompetero,

en qué piensas , que Do tocas ?
Liz. A Dios,padre. For: A Dios muchacho.
Lizan. Bl Cielo me dé vitoria,
Fort. BEocomiéndate 4 la Virgen

del Pilar de Zirigoza.  Pance.
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Tocan & marcha y 'y salen Abderram:n , Rey,
Morsy Armida y Damas Moiras de campa-
iz, Hazen 'y Mixifufy Moro.

Abder. Hoy ', Hazen, bella Armida,
que de Barbastro ocupo la campana,
en‘quien 4 nueva lucha me convida,
de otro Lizana'la valiente safi;
ya que e ella an Manuel pecdié la vida,
piérdala un‘Don'Fortun, igual hazafa
los hard ser y si Ala no lo remedia,
hermanos en la sangré y la tragedial
Armid. Biende tu brazo, valeroso hermano,
su ruina fio y'mi laurel espero,
pues es desde la nube'de tu mano,
vibrado rayo tu invencible acero.
O, uo permita Ala, que del Christiano 2p.
grianfe rucorgallo , pues dolor tan ficro,
sera insufrible-para la ansia mia,

que
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que si fué inclinacion , ya es siafpatia!
Marcha a la léjos,

Hiz. Pues s1 nnevas vitorias te previene
el numeroso Campo, quz conduces,
que esperas,st oyes, que marchando viene
el Peosil baxo dearrolladas Cruces 2

Abder, Presto verds, Hazen , que le detiene
la ira de¢ mis Flecheros Andaluces,
porque despojos vote tanta ruina
al Mosayco dental de Salomina.

Armid. Ea , senor 4 de la manchada Alfana
dame licencia de que ocupe el fuste,
porque nueva Tomiris Africana
solo el verme 4 tu lado los asuste.

Abder.Bien de tu esfuerzo creo,amada her-
igual accion, (mana,

Aliz. Me creer, que ser embuste, ap.
st a qualquier Christianilio en el maz-
dar Daul,Alcuzcuz ¢Mazamorra.(morra,

Marcha tnas cerca.

Hax. Si triunfar quieres de la roja funda,
desembayna ¢l Alfange Damasquino,
pues parado en batalla , 4 lid segunda
nos provoca su Exército vecino.

Abder. Solo mi amigo su altivez confunda.

 Sacando los Alfanges.

Armid.Sin q el escudo embarace diamantino
resonando en los huecos de la Sierra,
decid , que Africa viva,

Moros. Guerra, Dent. Guerra.

Dase \x Batalla entre &ovos y Christianos,

y sale Lizana com ia banda al pecho o el Es-
cudo embraxado y Bastom y Estogue

Real y y Tello tras €l sin-espada
#i sombrero,

Unos. Viva Huesca. Orros, Aragon viva,.

Lizan, Injustp ayrado destino,
qué quicres de m1: no basta,
que mal del orgullo mio,
rechazados los contrarios,
pierda al mirar fugitivos
mis tercios , honor y fama;
sino que¢ tambien herido |
y solo la vida pierda,
porque cerrado el camino,
quede a m1 despique » pero
pues entre el polvo distingo
un pulto , muera matande.

Cada uno es Linage aparte,

Tell. Viva la gran Fe de Christo,
perros. Lizan. Quien es 3
Te/l. Un borracho
tan harto de beber vino,
qu:’: S€ ha venidn é la guerra
por devocton, Lizan, Tello, a;nigo,
en fin, gano la Batalla
el Moro? Tell. No, que son figos,
un gigote .ae Christianos
ha hecho, que.con su caldillo
colorado , puede ser
:gigote del otro siglo,
en el Figon de la muerte.
Dent. Hazen. Allil al General he wisto,
cercadle todoc. Tell, Zirazas.
Lizan. Ya del Gitimo conflito
llegé el plazo, y pues Escudo,
que defendsr no ha sabido
a su duefo, esta pidiendo
otro Escudo mas Divino,
Arroja el Escudo o y del bolsille de la
casaca saca la Imagen,
Vos , Seflora , 0s encarzad
de la vida, que os confio,
en prucba de que Vos sols
Madre de los afligidos.
Tell. Que ne tenga yo una estampa
que sacar , por si me libro
de la zurra que me espera!l
Sale Hazen y Soldados.
Haz, Pues ya te hemos conocido,
date , Lizana waliente,
a buen quartel, y no aluivo
abuses de la piedad,
que pretendo usar contigo.
Lizan. Moro , si mi nombre sabes,
como tambien no has sabido,
que muerto , Y no Pprisionero,
me has de llevar ? Te//. Ha buen hijo.
Haz. Como nunca es el despecho
valor; y pues solo aspiro
a que la vida rescates,
rinde el acero. Lizan, Tenido
en vuestra sangre , vereis
que le mancho, y no le rindo.
Haz, Pues se resiste , matadle,
Sale Arm. No le mateis, que es indigne
impulso , el que se ensangrienta

Ayuntamiento de Madrid €n
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en la' vida de un rendido. ~
Haz. No tan rendido, sefora,
como juzgais. 7Tell. Perro Chino,
no callards? H.z, Pues aunque
su Exérciro dividido
yace en el aluimo  ctrance,
no qutere darse 4 parcido.
Lizan, Como sin defensa dices,
que estoy , si en amparo mio
esta todo el Cielo
Arm. Ala, Repara en la Imigen.
qué portento es el que miro, ap,
que 2 dominar toda el alma
se ha entrado por un sentido 2
mas para despues dexemos
mi duda. Hsz. Pues ya has sabide
de su despecho y mi empefio
los dos contrarios motivos,
dexa que muera. Arm. Eso no,
pues una vez que me he visto
empefada en su socorro,
he de evitar su peligro.
Haz. Pues con mi obligacion cumplo,
no me culpes, si atrevido
faltod tu respeto. Arm. Adviertes:-
Haz . Esto es fuerza. Miz. Al Christianilio,
berros. Moros. Muera,
Puesta en medio Armida , y sale Ab-
derramen,
Abder. Armida , Hazen,
que es esto ? pues cémno omiso
el valor de vuestro brazo,
en no dexar fenecido
el triunfo > Haz, Como no es poco
triunfo el que yo solicito,
pucs es Fortan de Lizana,
el que veis, y el que ha querido
barbaramente brioso,
reststirse al infinito
na nero , que le combate,
dbder. Y no estds , Hazen , corrido,
de que tan poco despojo
haya estorbado 4 tu brio
seguir el alcance ? acaso
ir libre 6 quedar cautivo,
que triunfo adade 4 mis armas,
Si en su poca. edad he visto,
mas. razon para el desprecio,

de Aragon.
que emp:iio para el castigo ?
y porque lo veas s 078,
Christiano desvanecid o,
en qué plensas?
Lizan. En que no
se diga, que no he cumplido
con mi obligacion , muriendo;
y asi, aunque sea delirio,
este acero , este baston,
y esta Imigem (en quiea fio,
no solo mi libertad,
sino0  vuestro precipicio )
no he de entregar; sin que sea
en el altimo suspir 0. Abder . Vive Alj::-
Empuiia el Alfange 4y le detiene Armida,
Arm, Mira, sefor,
que rendida te suplico,
pues su mocedad per suade
mi piedad ; que com pasivo
tu justo enojo moderes.
Abder. T lo mandas? Arm.Yo lo pido.
Abder. Pues sea asi : ga, Christiano,
pues quiero que quedes vivo,
mira que partidos quieres,
para poder conseguirlo,
pues yo piadeso y atento
de Armida al gusto, me exime
del reparo de que digan, '
que un hombre solo ha podide
conseguir el loco asunto
de capitular conmigo.
Lizan. El primer palto es , que este
brillante acero que esgrimo,
y este baston 4 las manos
de Pedro, Monarca invicto
de Aragon , han de volver
por mano de algun caudillo
tuyo , pues no ha de decirse,
que habi¢adolas yo traido,
no las defend:i en la forma,
que pude. Adbder. Yo lo confirmo,
ve adelante. Lizan. El segundo es,

I

que ha de ir libre con el mismo,
que restituya las armas
este. Crizdo, en quien libro

la accion, de que me asegure

en Sobrarve ese lucido

blanco Escudo , que mi padre
me
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me dié , miéntras. no le pmto
de empresas, que & nuevos timbres
eleven mi lustre antiguo.
Abder. Estd bien ; prosigue. Tell. Miedo,
ya estoy libre en compromiso.
Lican. El ultimo paéto, y mas
principal que los que he dicho
es , que este tallado buleo
de Maria, por quien vivo,
no has de estorbar a mi afelo,
el que ande siempre conmigo,
ni que a2 su Divina Imigen
puedan los demas Cautivos
en mi compafiia hacer
continuados sacrificios,
Abder. Dificultosa propuesta:
mas pues todo lo he ofrecida,
todo he de cumplirlo. Lizan, Ahora,
una y mil veces rendido
a tus pissii-Arrodillase & Abdery amen.
Abder. Alza del su:lo,
y pues solo Armida ha sido
tu arco de s 2 élla sola
da gracias del beneficio.
Lizan. St haré, coa la novedad
A Armida.
de naber , sefiora 3 en vos
una hermosura piadosa.
Tell. Paes tambien soy comprehendido
en ¢l indulto, amo, dexa
lugar para mis hozicos.
Vase a4 arrodillar y y le detieve M"z:ﬂtf
Mizif. Quitar , berro, que estar sucios
los labios. Tell. Es de tocino?
Mixif. Que porqueria, Te/l.Este Moro
ticne cosas de Judio.
Lixan. Ay , Aldonzy, qué mal, entre
el belicoso bullicio
me olvido de tu hermosura!

Visto

Abder. Ya , Armida, te he obzdecidos
y pucs 2 dar convenizsates
ordenes vey , con que aspiro
a perieccionar el tcianfo,
que -;fc este ‘es-:lwo COnsigo,
tan a ta arbirio , que penda

su libercad de tu arbitrio
que no quiero ni acabar
con su tannma., al impie

Ayuntamiento de Madrid

Adrm. Y que por

Cada ‘uno es Linage aparte,

quitarle al Rey de Aragon

un Gezneral tan altivo:

ven , Hazen.

Hiz. Aunque de Armid: ap.

adoro el ceno divino,

silencio, amor , no la queja

acreciente su desvio. Vanse.

Mizf. Veair al mazmorra. Tell. Hombre,
no has oido, que me libro
por Embaxador ad litem.

Arm. Ola. Mizif, Gran soaiora,

Armm. 1dos,

y pomcnjo a ese criado

donde esté bien asistido

de mi piedad, con Lizana
me dexad 4 solas. Tell, Lindo.

Mizif. Zalamele. Tell. Oyes, podenco,
trata de servirme listo,
que lo manda la Princesa.

Mizif, Sonior si. Tell. Es un pobrecillo;
ea , venga , que yo haré,
que le dea un Catecismo.

Arm, Ya 5 Aragones valeroso,
has visto, como yo he sido
quien te dié la vida. Lizan. St

mi mano quiso
Ali, que con tu honor quedes
mas ayroso. Lizan. Agradecido
lo confieso. 4rm. Puzs aun mas
me has de deber, si propicio
me faverecen los hados,
pues eaviirte es mi desigaio
libre 4 tu patria. Liz. Ay amor ! Llora.

Arm. Lloras : Lizan. S1.

Arm. Mucho me admiro.

Lizan. Dz qué? Si quando idolatro
una hermosura, ea qazeﬂ zifro
todo mi bien, al oir,
que volverla 4 ver consigo,
se paséd 4 la vista toda
el alma de los sentidos,

como no €1po , €u poco

se fué derramando 4 hiles.

Arm. Pugs cree, que mas brevemsnte
de lo que w1 has discurrido,
has de ver lo que deseas,

y si abora no te libro,

es por dexar, que mi hermano

cum-

Panses
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cumpla lo que te ha ofrecido;

mis yo dispondré, que sea

H.zzn; de quien me confio,

’ te lleve.

Lizan, Pues no tengo otro camine
de estimartelo, tuyo es

el aliento con que animo,

el alma con que 1dolatro,

y el ayre con que respiro.
Arw.Menos pido. Lixan, Qué me mandas?
Arm. Dine antes, ese exXquisicg

amoroso , apetecible

Simulacro peregrino,

no es la Madre de tu Dios?
Lizsn. 81, que es la Madre de Christo.
-drin. Paes de mi fineza en pago
¢sa me has de dar. Liz Qué has dicho?
2 infiel poder ha de ir

ClL Mgnsasero
,DLL s 3

| ]

a
el tesoro del Empireo?
Arm, Ese reparo se salva,
pucs toda el alma te fio,
por Caballero, sabiendo,
que un ignorado acraltivo
~ me inclina 4 tu Ley. Lizan. Sefiorasss
Arm. No te excuses, advertide
de quanto me imporca , el qué
quede esa prenda conmigo,
a ser norte en mi naufragio,
A ser anrorcha en mi abismo.
Lf.z.'{rz.f De suerce, que de tenerla
afeCto, ha de ser preciso
amaria y seguirla? 4rm. Si.
Lizan.Pues ve en paz, que yo me obliga
a dexarla en tu poder,
antes que en fe de tu auxilio
vuclva @ mi parria, y no olvides,
que ¢l habérmela pedido,
fu¢ despues de haberme dado
la libercad. 4rm. No lo olvido:
Mas quc sacas de eso 3 Lix32, $1C0,
el qu¢ o pueda indeciso
murmurarme mi respero,
Que a precio tan excesivo
la compre, siuo que ansioso
¢ ta bien, te la he cedido,
pues entre comprar mi vida,
0 facilitar tu alivio,
uno es ser interesado,

eradecido.
que la g _
Liz St haré, drm. Q1é mal me dzspi

~ - Tl =Tn i AE =~ s55s ~alaas
de sus luces! Lizn. No s CU PSS,
5

y otro ser a

sacuda un torpe
cadena de sus delitos.
Arma. Yo te buscaré. Lizan. Daseo,
esucita de t1 mismo.
Vanse cada uno por su lado, y salen D.
Ramon y D. Gaston,
Ram. Ea fin, Lizana perdid
la batalla?
Gar. Y tan perdida,
que le ha costado la vida.
Ram. No ser¢ tan feliz yo.
Gast, Por el Exército infiel
rompio tan osadamente,
al ver en fuga su geate,
que aun no se ha sabido de él.
Pero esto aparte, mirad,
que traigo de vuestro amor
buenas nuevas, Ram. Puss , seiior,
ya que me haceis la amistad
de persuadir el desden
con que me trato hasta ahora
Dona Aldonza mi senora,
sedlo en decirme tambien
si admitido de ella estd
mi carifo. Gast. Szior, Sit
miento, pero importa asi,
porque la empeiié el que ya
dada la palabra tengo:
y esta noche ireis conmigo
a verla, Ram. D2 vuestro amigo,
a ser vuescro esclavo vengo:
dadme los pies. Gasz. Esos son
cumplimientos excusados;
pero el Rey sale.  Ruide dentre.
Ram. Cuidados,
dexad libre el corazon.
Rey. Qué 1ntentara Abderramen,
que un Embaxador envia @
Salen el Rey 4 el Principe, Fortuny
Guillen,
Princ. Abusando su porfia .
® e

‘PI
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de su suerte y su baybcn,
pedira indiguos parridos
para las treguas que intentas,
Forz. No, gran senor , lo consientas,
que aunque estemos tan perdidos,
que dos batallas nos gana
y una Plaza, aun estd aqui,
para que vuelva por ti,
un Don Fortun de Lizana.
Rep. De vuestro hijo no he sabido;
con que sin doda murid.
Fort. Pues hasta que muera yo,
aun no ha el Alarbe vencido.
Princ. Dicen, que intrépidamente
se despeno. Fort. Eso es lo ciertos
pero el muchacho no ha muerto.
Princ. Como qué no, si su gente,
cortado le vié quedar
en poder del Enemigo?
Fort, Como llevaba consigo
a la Virgen del Pilar.
Rey. Si esa esperanza os alienta,
bien creeis: pero, Don Gaston?
Gast. Cumpliendo mi obligacion,
solicito daros cuenta
de como 4 Aldonza mi hija,
librando mi lustre en él,
caso con Don Ramon Viel:
pues aunque esta sea prolixa
ceremonia , mi lealtad
no aspira a otra conveniencia,
que a lograr vuestra licencia.
Rey. Sua valor, su calidad
le hacen digno de tal suertes
y entre ambos merecimientes,
cuidaré de sus aumentos.
Fort. Que ya ha creido tu muerte, ap.
pobre Fortun, la que tanto
te quiso, y tanto ta quieres !
O mundo, estas son mugeres !
Ram. O quinto me alegro, 6 qudnto,
de que haya mi dicha oido
Lizana! Sale Felix sin vanda.
Felix. El E"pbﬁ'x:aalor,
esperando esta, Sefior,
licencia. Rey. Habeis conocido
quien es? Fel. Moro principal,
en trage y modo parece.

Cada uno es Linage aparte,

Liégs al paiia 5 y se sientan el Rey y

el Principe.

Rep, Decid , que entre.

Fort. O, quanto crece ap.

mi- dolor ! Mas si en igual

airada suerte severa

espada y baston perdid,

de qué me extremezco yo?

Que en recobrarlos no muera!
Sals Felix 4 y detras Hazen, que toma un
taburetitlo raso , que estara en la punia
del tablado, quedindose al pavio Tells ves-

tide de Moro ridiculo y v trae en una

[fuente la espada y el baston
de Lizana.

Haz. A ti, Don Sancho Ramirez,
Rey de Aragon y Navarra,
Abderramen, Rey de Huesca,
Balbastro , Daroca y Fraga,
salud envias y despues
de reperirte la instancia,
de que se le den en reenes
las dos importantes Plazas
de Moya y Calatayud,
para firmar sin tardanza
las treguas que solicitas
por cinco afios, me manda,
que 4 segundo informe pase
el tenor de mi embaxada.

Entre las deshechas Tropas,

entre las vagas esquadras

de tu gente , en el destrozo

de la pasada bartalla,

bafiado de sangre y polvo,

burlando flechas y lanzas,

se vio. en el altimo trance

un tal Fortun de Lizana,

tu General ( segun dixo)

y segun dié su arrogancia
a entenders pues despreciando
el buen quartel que le daban,
antes que quedar cautivo,
morir quiso, y lo lograra,
si compadecido el Rey
de su juthud infausta,
s1 £ a porhias det ruego
no fué de Armida su hk.rm:ma,
no le ctorgase a fin solo

de
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de que se rindiesé quantas -
condiciones prOpusi°s
accion , al fin, de Mona&cz.
Eatre otras que le otorgd,
fué una, que 4 tus Reales plantas
volviesen restituidos
cierto baston , cierta espada,
que antes de partir le diste;
como Reales palabras
nunca faltan , 4 del Cetro
ajan el honor si faltan,
conmigo te las remites
Echa Tello 4 los pies del Rey la espads
baston,
mas como dadas alhajas,
que como adquiridos triunfos;
pues si 4 un jéven los encarga,
errando quien las entrega,
poco logra qm\.n las gana,
Y pues politico axioma
es, que el cons:jo se haya
de admitir del enemigo,
busca, Rey, si cobrar tratas
lo perdido, otros alientos,
que aunque no de mas pujanza,
sean de mas experiencias
pues si tu Exército mandan
Generales tan visofos,
pierdes todo quanto gastas;
y 4 tu enemigo algo mas
que le adalas le desayras.

19
permitid que otra demanda

esponia yo. Rey. Ya la ticnes.

Mr:. Pues antes de hablar en nada,
di si me counoces ,. Maro?

Haz. Que eres Fortun de Lizana,
me han dicho tus sefas. Fors, Pues
cémo sabiendo que es rama
Fortun de este tr ONCO 5 (aNt0,

O le desprecias & le ajas,

sin temer, que quien le ha dado
el sér, le dé la venganza:¢

Si en que estoy viejo te fias,
vive Dios, sino mirara,

que teago 2 mi Rey presente,
que en castigo de w audacia,
habias hasta la calle

de salir por la veatana.

Haz, A joveaes y 4 caducos,
no responde mi arrogancia
con otro idioma , Fortun,
que el de volveros la espalda.
Guacdete Ali, Rey Don Sanche.

Fore. S1 eso es huirme la cara,
Moro , por-San Vitorian, ,
nuestro Patron, que si::- Rey. Basta.

Fort. Seilor,, yo:i- Rey, Venid conmigo,
que yo haré, que sin tardanzia
se rescate vuestro hijo.

Fort. Senor 5, pues dinero falea,
lo que por armas se pierde,
se ha de restaurar por armas.

Hax. Ha hzcho el Rey tan poco aprecie
de su prision, que manana
creo que os le enviaran libre;
y aun hoy: pero confianza
no reveles el secreto
de Armida. Fort. Pues si se tarda,
nos pondrd en empeiio de Ir
4 cobrarle a cuchilladas.

Vanse el Rey o el Principe p Fortun.
Tell, Pues nadie me ha conociio,
qual debe de estar mi cara
con los vigotes. Gast. Sigamos
al Rey, aunque oir me cansa

las locuras de este viejo.

Ram. Pues esta noche me aguarda
la dicha de ver 4 Aldonza;
noche , calzate las alas

C 2 d:

Levantanse y y tomz ua criazdo la espads
y baston,

Re¢y. Esta bien: di 4 tu amo, Moro,
quanto en' suerte tan Contraria
el presente le agradezco;
y por lo que mira 4 tanta
vanidad como le ha dado
un descuido de la fama,
dile, que no solo espero
cobrar las p;:rux*as Plazas,
pero irle 4 sitiar 4 Huesca.

Hiz. Qué Aragonesa jatancial

Princ. Presto , para su escarmiento,
me verds puesto en campaia.

Haz. Pues alla, Rey de Sobrarve,
nos veremos. Forz. Si mis canas
merecen esta licencia,

ap.

a’.
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de mi amor.

Tell. A Don Ramon,
para entregarle la carta,
esperarée a la salida,

Vase tras ellos.,

F:lix O las senales me engafan,

6 ¢! distimulado Moro ap.
es Tcllos para que salga

ce cuidado, sera bien

que Je s'ga luego que haya
con.boyado al Mzensagero,
Venid. Haz. Mucho vuestra hidalga
atencien estimo. Felix. Es deuda
el serviros. O mal haya APs
2 las pasadas heridass

pues ellas fueron la causa

de no seguir 4 mi primo.

Vanse y y salen D. Ramon y D. Gaston,

€.s2. Pues ran cerca esta mi casa,
quedaos , hijo. Ram. Ese nombre
da vida 4 mis esperanzas.

Gast. Mirad que en asocheciendo
os aguardo. Ram, Si se¢ pasa
tan presto Como Yo €spero
el tiempo, poca distancia
habra entre deseco y dicha,
faver y desconfianza.

Gast. A Dios. Vase,

8ale Tello al patio reparando en D, Ramon.

Ram. Los Ciclos os guarden.

Te/l. Alli esta, vaya de maula,
por si pega. Ram, Qué querrd
aquel Moro, que repara
tanto en m1. Ze/l. Mas que el mensage
en palos pdra. Deo gracias,

Ram, Qué decis? Tell. #ilamele.

Ram. Camo de esa suerte hablas
a medias? 7el, Como aunque ser
Moio el padre, ser Christiana
la madre. Ram. Y qué s¢ os ofrece?

Tell, Esto solo. Carta canta,

Daile una. carta,

Ram. De quién es? Tell, De D, Fortun,
que en Bilbastro ha dos semanas,
que esta cautivo., Ram. Esto solo

a mi pactencia falcaba.

Al paiio Felix.
Fehix, El €55 y pues con Ramon

Vanse.

Cada uno es Linage aparte,

Viel esta, hasta que se vaya,
bien es esperarle aqui,

para que de tan excraia

duda me saque. T¢//. No doy
dos quartos por mis quixadas.

Lee Ram. Pues no debeis excraiar,
amigo , que en tan infauscas
fortunas, entre la ausencia
a la parte en mis desgraciass
avisadme ( mieatras yo
logro volver 4 la patria)
en que estado esta mi vida,
pues teniendola cifrada
en Aldonza::- No leo mas.

Tell. Ya se templa la guitarra,

Al paiio contrario Hazen,

Haz. A donde estara el Christiano
que truxe, pues su ignorancia
temo que el secreto diga:
mas ya le he visto, con que hasta
que quede solo, no es bien
llegar. Tell. Buena va la danza,

Ram, Hombre , que 4 aumentar veniste
ira 4 ira, rabia a rabia,

di 4 Don Fortun::-

Haz. y Fel. Qué he escuchado!  ap.

Ram. Que 4 proposicion tan vana
solo es justo que responda
hecha pedazos la carta.

Rompela y y se la tira a la cara 4 Telle.

Tell. Vive Dios, que es muy mal hecho
lo hecho & y::-

Ram. Moro, si me cansas,
vive Dios:i- Tell. El solo es
el Moro, y toda su alma,
que yo en qualquier Parroquia
cumplo la Semana Santa;

y mejor que él, pues ¢l cumple
con la Cédala comprada.

Rsm, Ya es desdoro el sufrimiento.
Ewmpuiia la espada, y sale Felix.
Felix, Tened, Don Ramon, la espada .

Ram. Que se os ofrece 3

Felix. Ensenaros,
como criados se tratan
de mi primo. Ram. Pues guiad

a que quicbre en vos la safa,

que contra €l cuve, Tell. Yo Mora?

Al

Ayuntamiento de Madrid
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Al irse los deriene Hazen.
H“,. Esperad’, que aunque contraria
es la lev, ]4 obligacion
siempre €s una; y pues acaba
Tello de llegar cormﬁdn,
solo 4 mi estd reservada
la accion de servir el duelo.
Feliz. Quien primero llegé , gana
el primer luaa'- demas,
de que dnsa'fre > que 2ja
4 un pariente, no ha de set
un exwrano el que le salva.
Haz. Debaxo de mi seguro
vino ese hombre ; y quien le agravia
me agravia 3 mi, Te/l. Moro yo?
Feliz. Ved que he sacado la espada
antes que vos, y sin sangre
no ha de volver a la bayna.
Haiz. Yo para ponerme en medio,
asta que me satisfaga.
Desembaynan 4 pon‘endose en medio Hizen,
Ram. Yo para refir con ambos.
Feliz Mirad:i- Haz Ved::- Sale D. Kortun.
Fort. Quien en la Plaza
de Palacio:i- mas quc miro !
Felix , Ramon, cédmo falea
el respeto a estos umbrales 2
decid , quc es aquesto?
Los 3. Nada.
Fort. Como que no he de saberlo 2
Tell. Pues yo te lo diré en plata.
Yo, senor, como lo muestra,
Arroja el tr. age de Moro
arrojar las sopalandas
I‘rnuJaQ s soy Tello, truxe
a Don Ramon una carta
le ta hijos y fué la respuesta
el tirarmela a las barbas:
con que sobre qual es ‘men,
que el dicho tuerto desh aga,
quicren matar. Fort. Ya arguyo,
que de ese lance fué causa
su amor: de suerte, sobrino,
qu:ﬁ: por un rapaz, que acaba
de perder la liberrad
y el hozlm‘, emprender tratas
riliculos desempenos ?
Feliz, Yo selo €, que se engafia

de Aragon. 21

t'!'Lil';i', S€ ‘;ﬂ, en que mi primo
cautivo esta 3 y:i:~ Fort. Felix , bastas
Mensagero , vuestro Rey

no os ha enviado a esta jornada

a refiir duelos agenoss
y asi, pues la escolta aguarda,
idos. Haz., Yo solo procuro
castigar 4 quien malcrata
un criado de vuestro hijo.

Fort. Q:_izen es mi hijo 2 el que desayra
las prendas que el Rey le dio>
bien por Dios; y quando lo haya
sido , mucho mejor , Moro,
fuera, que en salir pensara
de su prision, para ver
si restauraba su fama,
que acordarse de 1mposibles
preteusiones mal logradas.

Haz. No ha mucho, que yo te ot
defenderle. Fort, Hiy gran distancia
de disculpar sus alientos,

4 abonar sus rapazadas.

Ram, Pues Don Fortun, Caballero,
es quien la accion embaraza,
quicn tuviere que hacer , puede
“mscarme despues.
eis, LA3L.N2S,

Ram. Guairdeos Dios. Vase,

Fort. No ira pinguno,
que soy yo-:quien se¢ lo manda;

y pues ye se bien , S"J.‘OI'I'?T':O, '

que en proseguir estd 10stancia

no me hareis tanto ‘ii; 1St0.

V‘i'{ vos. Haz, Advertid
Hasta

qu:‘: 0s nnais 3 vuestra escol

Y
l-\ e 1 ol T T} LY 2 i-‘,i { lagara V.3,
1€ A I CO0O VOS,. i, o ux.»fkls | P

e,
3 saber ,* ques en ella viene
b
2 "‘1“\. r i3 0 -
su hijo, y que solo aguarda

4 . A‘-
para entrar a que la noche

hace 4 su 1atencion espaldas.
| — i
Fort. 0 L!. CAMNING s3apbre
si tener puedo esperanza

Hiz. Ya, Armida, vuelvo a4 tus aras
4 anadir a mi obediencia
olre
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otro mérito 4. mis ansias.

Vanse Hazen y Fortun,

Felix. Ya que hemos quedado solos,
dime, Tello, qué mudanza
es esta ? T¢/l. Hay mucho que hablar;
pero ahora el que sepas b asta
como mt amo Don Fortun::-

Sale Elvira tdapada
Elvir.Seior Don Felix? Fel,Quién llama ?
Elvir. Quien tiene aparte, que hablaros.
Tel}. Este secreto me escarva

eo las tripas, y no hay forma
de echar una bocanadas
pero €l saldrd. Hablan Felixy Elvira ap.
Felix, Qué¢ mandais ?
Elvir. Mi ama Dofia Aldonza de Ansa,
por Caballero os suphf‘a,
el que os llegueis a4 su casa
conmigo , pues ya anochece
y sera facil la eatrada sin reparo
Apartase & bhablar con Tellg,
Felix. De esta suerte '
se obedecen de las damas
los pr\.ccptos* vete t,
y espérame en mi posada.
Tell. Mxra » sefior , que tu primot:-
Felix. Para que en decir te cansas
lo que podré saber luego:
guiad vos, sefiora. Elvir. Jurara,
que aquel es Tello, mas como
no le veo bien la cara,
voy en duda. Vanse.
Tell. Por la pluma
no es .mala la cogujada;
mas pues sin saberse fué,
que ya, pues la noche baxa,
€sara en su €asa mi amo,
vamos hacta alla en volandas
8 esperarle, que pues él
ha de ir 2 ver 4 su ama,

yo enténces le diré 4 Elvira,
en los ri"-'*-‘osg 505 que anda, Varse.
Dent, Music,Que te ha hecho mi confianza
de amer tirana violencia,

que has ms?ara-:io la ausencia,
para marar la esperanza?
Sale Aldonza cen el lienzo en los ojos y Célia.
4ld. Di que no canten. Cel. Por que?

Cada uno es Linage aparte,

Ald. Porque el rono 4 mi cuidado
retrata el infausco estado
de mi malograda fe,
Cel. Aungue mi amo , y tu amante,
cautivo esté , amor querra,
que logre volver aca.
Ald. Ay | que aunque tan inconstante
adversa estrella cruel,
ese es el mal principal,
no ese es solo, Celia, el mal.
Cel. Pues qual ?
4ld. Que Don Ramon Viel
quiere mi padre que sea
mi esposo, aunque he resistido
tan el si. Cel. Darte marido
por fuerza , no es mala idea;
mas til, qué piensas hacer?
Ald. Presto, Celia y;#lo veras,
pues solo 4 ese fin no mas
me baxo al anochecer
a este jardin. Cel. Pues ya es hora,
si tu padre ha de venir
con Don Ramon , de subir.
Ald. No me lo acuerdes.
Sale con mante Elvira. Seiora?
4ld. Elvira ? Elvir. A la puerta esta
Don Felix. 4/d. Ya que has venido
tan presto, sin hacer ruido,
guiale hasta aqui. Elvir. Agua va:
mas qué va, que este capricha
cugsta caro? Entrase.
Ald. Tu, pues no
te he menester , di que yo
que se retiren he dicho
las damas,C:l. A bien, que hay puerta
falsa por donde vaciar
el hidalgo que ha de entrar,
A!d. Ten cuidado. Cel. Estaré alerta. Vase.
Salen Elvira y Don Felix,
Felix, Dz esta criada llamado,
y mi obligacion traido,
hasta este sitio he wvenido,
sefiora , no sin cuidado,
hasta averiguar asi,
pues a todo trance muestro,
que estoy al servicio vuestro:
qué me mandais?> 4ld. Ay de mi ! pa.

que aunque mas quiera veloz
, Sd-
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salir- @ ocupar el viento,
apénas sabe el aliento
el camino de la voz.

Scior Don Fehx, yo creo,
que no Ignorals quanto estimo
a Don Fortun vuestro primo,
ni que un descortés deseo
insta en querer con violencia
cautivar mi voluntad.
Felix. Nada ignoro. 4ld. Pues mirad
quan poco mi resistencia
ha valido , pues obliga
una injusta fuerza airada,
a que de vos amparada
me oculte , donde consiga
ver ¢l fin de este suceso;
y puesto que en VoS consiste,
logre por muger y triste::-
Sale Celia asustada.
Cel. Buena 13 hecimos, 4/d. Qué es esto 2
Cel/. Que a la puerta Don Ramon
a mi amo aguardando estd,
con que por alli sera
dificil fa pretension,
de echar a este Caballero,
sin que esto en pendencia acabe.
Ald. No 1mporta ; toma esa llave,
Saca una llave.
Elvira , y miéntras espero
volverle a llamar, 4 fin
de que su valor me valga,
el sefior Don Felix salga
por la puerca del jardin,
y t vete,
lvir. Ande hacia aca,
y no con paso tan tardo.
Felix, Ved , que vuestro aviso aguardo
ea la calle.

Abre Elwira la puerta, y al salir Felix
encuentra con Lizana y que sale con capere,
y Tello tras ¢/ a obicuras.

Lizan. Quien va alla 2
Felix, Flombre aqui!
Lizan Que al primer paso

hayan de-hallar mis desvelos

el cropiezo de los zelos !
Tell.Buzno va esto.Elvir, Ay qué fracaso!
Ald, Qué tienes ?

de Aragon.
Elvir, Que al escurrie
el tal Felix, encontrd
otro hombre , que se colo.
Ald. Mi padre es, porque venir
otro no puede sino €l
por aquesta puerta: hoy muero.
Sacandeo las espadas.
Lizan. Mas qué aguardo?
Felix. Mas que espero 2
Ald. Sigueme , y para fingir,
desde mi quarto podras
dar voces. Vanse.
Feliz. Su padre es,
sin duda , aunque calla; y pues
nada ahora importa mas,
que asegurar el honor
de una Dama, bdscar quicro
otra puerta,
Truécanse,
Lizan. De' mi acero
dénde te escondes rtraidor?
Tell. Como quien no dice nada:
vé aqui, porque en ruina acabe
de lo que sirvié , la lleve
de la primera Jornada.
Lizan.Que no le encuentre. T2/, Bien va.
Felix. Dichoso yo , pues halle
la puerta por donde entre.

Al entreabrir la puerta de mane derecha
encuentra con Don Ramon
que sacan las espadas.

Lizan. Hay mas dudas ?
Garr. Quién va alla? _
Fel. Otro acaso ? Gast. Quién es digo?
Lizan, Quién ha venido?
Ram. Que es eso ?
Gast. No s€; mas .presto la duda

me satisfara el acero.
Ram. A vuestro lado rteneis

el mio. Tell. Bueno va esto.
Gast, Ola, Fabio, ola, Criados.
Tell. Vive Charisto , que es el viejo.
Dentro Aldonza. Baxad luces al jardine
Gast. Ah , rtraidora !

Pasa al lado de Lizana.

Felix: Donde , Cielos,

iré a parar. Lizan, Au;lq_u:

he de mantener el puesto.

23

y Don Gastany

muera,

Den-
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Dene. Blviv. De mi sefior son las voces.
Crigd. L'-..’“;_‘-__Ii.:'I’.tG‘S todos.
salen Aldonza vy Elvira con luz,
Ald, Que es esto,
sefatr 2 Gast. Con mas justa causa
dudarlo , puesto,
tantos agravios.

acpO VO

quz <cucdenrro
i

Gast. A darme nuevos peéares,

por ddade Forwun ha vuelto?  ap.
Zait, --"-;l'-_.}: :*.nu'z ¢ el fué sin duda, ap.

c:'i que. -alle al entrar.

r. Ya qz”’ ha hecho

;,uhce lance este acaso,

no me direis 4 Caballeros,

qué haceis en estos jardines 3
Felix, S1 yo::- Lizan. Deten el acento;

Yy porque yo satisfaga

a todo , dime primero,

st fuisce el que en esa puerta

hallé at eatrar ¢ Fel. Si, y 4 efelo

de amparar ta amor , llamado

de Dona Aldonza. Lizan, Pyes esa

basta , para que asegure

la inquictud de mi rezclo.

Scitor Don Gaston, dexando

a una parre el como vengo

aqul, pues no toca a vos

inquirirlo ni1 saberlo,

{ pues por ti me veo libre,

o Armida, lo que te debo!) 4p.

baste saber y gue he venido,
ehgar 4N n;\.uospr C10,

él comeo dira mi esfuerzo,
dando muerte 4 Don Ramon,
de cuya osadia tengo,

por este criado mio,

noticia , con =;;-'-.sc fmmcn{o

' , Dama, 4 quien

L itar y podenios
2 vuestra quela y la mia,

o ol U e e

« DL V2101 Gait. SL»’;J:;i;;CFI-iO,

que nt ella ha de casarse

con vos, ni vos de este pueste
1 .

habeis de salic cen vida,

Linage aparte,
que ha ae ser en valde creo
gastar mas voz que la ira.

Felix.y Lizan, Dzcis bien. Risien,
7://. Senor , 2 ellos.
Ald. Mita es2 luz.
Elvir. Bu:nas noches.
Ram. Muerto soy. Cae.
Elvir, Alld va eso.
Gast. Ha traidores. Lizan, Ven 4 senora,
Ald. Qué mal con las sombras pueda
encontraros. Elvir. Tras ti1 YO
Lizan. Sigueme , Felix.
Dent. Criados. Baxemos,
pues hay ruido en el jardin.
Gast. Que po los queme mi incendro!
Elvir. Ha sefiora. Te/l. Quién va alla?
Elyir. Sacame por Christo , Tello,
de este embolismo. Lizan. El amor
fa vorezca mis intentos.

Ald. Porque po nos sigan, cierra
esa puerta, 7ell. Me convengo.
Vanse todes ménot Gaston s Cerrandao tras
sy la puerta de mano izquierdz 4 y per
la derecha salen dos Criados con ka-
chas v espadas demudzf.

Criad., 1. S=2nor? z. Szior ?
Gast. Ddonde , aleves, _
estais » pero, Fabio? Arnesto?
Los. 2. Qué rtenets?
Gast. Muchos agravios;
siendo mi mayor tormento
haber cerrade la puerta
por donde escaparon ; pero,
retirando ese cad'iv"r,
rcud el mi seguimiento
a toda prisa. Retiran 4 Den Ramon.
Les 2. Volando
vamos rras ti. Gast. Ea, esfuerzoy
ahora te he menester todo.
Vase y y par mano derecha sale D. Fortun,
y D. Guillen embozados.
Fort, Dentre de esa casa creo
que fué el ruido. Guiil. De Gaston
de Ansaes. Fors. Pues por eso mesmo,
habiéndole hecho un acaso
mi enemigo , es bien que entremos
a saber si necesita
de mi valor.
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Salen de prisa Felix  Lizana 5 Aldonza,
Tello y Elvira.

Lizan, Caballeros,
si las honradas desdichas
merecen en nobles pechos
hallar socorro, evitad,
no tanto porque os lo ruego,
quanto porque de una dama
pu\.de importar , quanto menos,
vida y honor , que esa gente
me alcance.

Dent. criados, Por alli fueron.

Ald. Qué infeliz soy ! Fors. Esta vox
quicro conocer. Elvir. Andemos,
que ya vienen cerca. Fort, Hidalgo,
id seguro de que quedo
guardandoos yo las espaldas;

y a Dios. Guill. Yo digo lo mesmo.

Tell, A bien, que es la calle angosta
para que al ponerse €n meito,
no pase un alma. Felix. Ya es fuerza
seguir 4 Fortun. Lizan, Los Cielos
os paguen tanto favor.

Fort. En qué os parais 2 idos presto.

Lizan, Ay amor , lo que me me cuestas!

Vanse, y salen D. Gaston y criados con luces,

y espadas desnudas.

Gast. Venid por aqui. Fort. Teneos
Don Gaston, porque este sitio
corre a4 cuenta de mi esfuerzo,

Gast. Vos me embarazais el paso?

Fort. No lo veis? Gasr. Sabed primero,
q es vuestro hijo.For.Qué heescuchado?

Gast. El que 3 Don Ramon ha muerto,
 robadome el honor.

Fort, Bien de su arrojo lo creo;

4s_pues ya estoy empeiiado,
lo dlsuaure st puedo.
Que decis? Gast. Lo que escuchais.

Fort. Bueno es , que quedando preso
en Balbastro, le querais
achicar lo que no ha hecho.

Gast.No es tiempo ahora de demandas;

y pues atajarlos pienso "

por esta pam , no dando

lugar 4 que nuevo empeiio

me aleje de ellos , seguidme,
Guill, Advertid puesii-

ap.,
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Gast. Nada atiendo,
andad aprisa: hija aleve, ap.
en qué parage me has puestol
Fort. Habeislo oido , Guillen?
Guill. 81 ; aun no acierto suspenso
a determinar. Fort, Por déade,.
para darms sustos nuevos,
habra venido este mozo
a Sobrarve? mas pues rieszo
corre su persona , vamaos,
que al fin es mi hijo y le quiero.
Guill, Embarazar es preciso,
que le prendan. Fort. Segun esto,
¢l se lleva a2 Aldonza, y solo
el verle casado siento.

£33 525 003 633 £33 23 623 &
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8alen en trage de campaiia ¢l Rey Don Sanche,

¢/ Friscipe s Don Guillen y Don Gaston,
que saldra de luto,

Princ. Seior ? Gast, Seior ?

Rey. En vano es vuescro intento,
pues una vez , que resolvido mi aliento
sitiar 4 Huesca , y para su conquista
mi Exército triuafance estd 4 su vista,
yo he de ser en persona
quien del muro tenaz que la corona,
reguistre las defensas. Picne.No arrojado
nos quierasdar , seftor, tan gran cuidado,
como exponer tu pecho al tiro aleve
de tanta flecha , como el muro llueve,
del arco despedida,
pues la vida de todos es tu vida.

Gast. 81 hoy se acampo la gente,
de cuyo ardor es Gzneral valiente
Don Fortun de Lizana,
dexad algo que hacer para manana.

Guill. Si 4 averiguar sus fortificaciones,
a pesar dc los tragicos arpones,
motiva , graa sefor 5 VaEstros cuidados,

LT EPI £}

yoel m enot de tan faclitos Soldados,
no solo iré contando las arenas,
mas treparé de un brinco sus almenas.
Rey. Bien lo creo de vos ; pero no quiero,
que Abderramensu Rey barbaroy fiero,
s¢ jalte , de que vine en busca suya
San-
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SanchoRey de Aragon,y aunque me huya
libre de las defensas de la walla,
no llegue 4 provocarled la muraila.
Gait.Ya sabe el Moro en uno y otro alarde,
que sangre Real no sabe ser cobarde.
R-y. Gaston , esto ha de ser.
Los 4. Igual arrojo,
no €s justo consentir.
Rey Pues si me enojo,
vive Dios::- Los 3. Gran Sefior::-
Rey. Nadie me siga,
que solo he de ir,aunque entre la enemiga
sana del Sol en rapidos cometas,
se volviesen los dtomos saetas. Fave.
Gast. Extrana increpidez!
Princ. Al son del parche,
el Batallon de Guardias, Guillen, marche
a ouestra espalda, Vas,
Guill. O, quiera la fortuna,
q alSolno apague unraye de 1a Luna!
Gast. Tras vuestra Alteza , mi olkediencia
buscando va el peligro. (pronta,
Guill, Monta. Dentro wices, Monta.
Guill. Y aun lo veloz no me parece presto,
peligrando mi Rey.
Sale Don Fortun en trage de campana 5 con
Baston y y Soldados detras,
Fort. Guillen, qué es esto?
Guill.Quessing el ruega baste,se haempeiado
el Rey en registrar ciego y osado,
por lograr el asalto que dar traza,
las muradas defensas de la Plaza.
Fort. Asiconwra la bélica experiencia,
falta su Magestad 4 la obediencia
de este Baston ? mas ahora solo el zelo
le intente socorrer.
Dentra el Rey, Valgame el Cielo.
Feri.Qiste una queja?Guill,O si para su ruido
se secasen las fauces del oido,
Fort. Mucho mal temo.
Guill. A deshacer acuda
12 evidencia , los sustos de la duda.
Fort. Ven por aqui,

Entran por un lado, y por otre salen Don
Ramon 4 el Princive y Soldados, trayendo en
los brazos al Rey, con una flzcha ¢la-
vada en el pecho.

Rey. Dexadme , ya que quiera,

Cada uno es Linage aparte,

que inuera el hado, que 4 la vista muera
de esta Ciudad, 2 quien en vez de tiros,
brecha he de abrir 4 golpes de suspiros.

Princ. Padre mio?

Gaston y Soldados. Seior 2

Rey. Ay de mi! Pedro,

Vasallos , hijo, ya en mi muerte medro,
fama mas alta , aliento mas glorioso.
Salen Fortun y Gutillen.

Fore. Infeliz Sancho , Pedro generoso,
qué novedad es esta ?
Princ. Hable mi llanto.
Fort, Herido el Rey? 6 quinto
logro altivo despojo
de arco perjuro el fulminante enojo.
Rey.D.Fortun,D.Guillen, cdmo 4 mi anhelo
vuestra vista le sirve de consuelo!
Guill. No es mejor , que en la Tienda
veamos,si a tanto dano se halla enmienda?
Rey. Como ha de ser si el duro harpon vio-
seafila con qualquiera movimiento: (lento
Y pues para mi orgulloso,
valiente espiritu bizarro,
A vista del Moro, alivio
es, el morir en el Cimpo,
traed un Misal , porque logre
mis designios.
Soldado 1. Voy volando. Vase.
Princ. Ya que no permite el riesgo,
que te conduzca el cuidado
al Real Pabellon, sobre este
risco hallarjs mas descanso,
que en pie. Rey. Sea en hora buena;
pues quando en la tierra caigo,
e admitirdn , cemo urna,
las piedades del penasco.
Recuéstanle en un asiento del risco,
Fort. Ah seflor | estas desgracias
nacen de no meditados
arrojos. Rey, Tambien proceden
de no favorables Astros.
Princ. Como te hallas? Rey. Por minutos
me va pisando esce dardo
el aliento. So/d. 1. Ya el Misal
esta aqui.
Saca un Misal el Scldado primere.
Rey. Quanto , Soldado,
la brevedad os estimo !
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y pues vale el tiempo canto,

;a Pedro , arrodillado en tierra,
)S’ escucha , puestas las manos
o sobre las Sacras Verdades

de los Evangelios quatro.

Abre ¢l Libro Don Fertun, puesto de re-
| dillas el Principe y pone la mano 0=
% bre el Misal,

Princ. En todo he de obedecerte,
Rey. Hijo, ya vés el estado,
en que tu Corona queda;
si Abderramen temerario .
mantiene @ Huesca , ya has visto,
quinto 4 tu padre ha costado
su sitio, y pues por Rey quedas
de tan leales Vasallos,

& y para que ya qué¢ muera,
pueda morir coasolado, e

fas jura a4 Dios y a los Misterios

o de este Libro Sacrqs:}mo,

e de no levantar el sitio

de Huesca , aunque hechos pedazos
ti y todos, salga Dun Pedro,
como ha salido Doa Sancho.
Princ. Asi lo juio, y protesto
a Dios, ance quien me hallo,
que he de vengar tu rtragedia.
Rey. El ayudara a wu brazo,
si ensalzar su Fé procuras,
como Principe Chistiano.
Gast. y Guill, Que lastima !
Fort. A este dolor
jurara de cera el marmol.
" Rey. Pedro, llégate 4 mi rostros
Don Fortun, dame un abrazo.
Princ. O, si pudiera infuadirce
i aliento! Fors. O, si al abrazarnos,
dexdndote libre el riesgo,
se pasara a mi el estrago!
Rey. Y pues no permite el tiempo,
lnstrulcce mas despacios
Hijo , si quieres que el Cielo
i te de sucesivos lauros,
ss’: piadoso con los pobres,
rigido con los osados,
scguro con los amigos,
piadoso con los contrarios,
y con todos justiciero:

7
mira bien lo que te endargo,
que es mil culpas peraicidas,
un delico perdonado.

De Don Ramon Viel la muerce
castiga, pues a tu cargo

esta el dexar satisfecho

de Don Ramon el agravio,

que yo sé, que Don Fortua,
aunque es su hijo el culpado,
te aconsejard lo mismo;

Y puesii- pero ya es €n vano
querer proseguir , si apénas
encuentra la voz al labio.

Fort. O, Aragon, qué de pcligros
te amenazan! Rey. Soberano
Rey de Reyes, tu clemencia
s¢ duela de mis pecalos.  Muere,

Gast. Ya espird. Gaill. Rara desdichal

Princ, Para queé, destino airado,
si hiacia él enviaste una flecha,
hicia m1 no enviaste un rayo?

Fort. Vuestra Magestad se temple,
gran, seflor , que estos trabajos
son golpes de la fortuna.

Dentro unos. Muerto el Rey.

Dentro otros. Muerto Don Sancho.

Forr, Antes que de la noticia
se origine otro fracaso,
sosiegue vuestra presencia
la confusion. Gast. Eatre tanto,
retirémosle 4 la Tienda
nosotros. Princ. Dadme ua caballo.

€uill. Eso importa. Princ. Suspended
el alboroto, Soldaios, |
que Rey teneis, ques os deficnda,

Fort. Fuerza es estar 4 su lado
por General de las Tropas.

Gast. Venid. Guill, Lastimrso caso!

Fort. Ah buen Don Sincho Ramirez!
Dios te haya dado descanso.

Vansey y al son de la macoa sale Ab=

derramen 5 Armida y Soldados.

Abd. Qué novedad , bella Armida,
viniendo determinado
Sancho en recorrer los muros
en persona { procusranda
averiguar la mas flica
surtida para el asalto)

Da Ie
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e obligaria tan presto
a retirarse? Arm. Aun no acabo
de creer , que si desde el muro
vibraba tu gente tanto
volante harpon, despedido
de los marfiles del arco,
aventarase su vida
el Rey, pudiendo sus Cabos
recovocer la muralla.
Abd. Sino fuera tan osado,
decias bien ;5 pero si piensa,
que no he de salir yo al campo
a recibirle dntes que
del Sol el luciente carro
segunda vez en las aguas
se lave del Occeano,
mal discurre. Arm. Ald permita,
que favorables los hados
le ayuden. 4bd. Pero 4 mi tienda Clar,
debe. Hazen de haber llegado,
~como este clarin avisa.

Sale Hazen y Miz'fuf, que trae preso a
Tello y westido de M.ntaies 4 con unad
mazxa al bombro,

Haz. Permite , Marte Africano,
besar la tierra que pisas.
45d, Levanta, Hizen, 2 mis brazos:
qué traes de nuevo’ Hiz.Que al golpe
de un agudo 4spid fl:chado,
que desphixio del muro
busco su pecho por blanco,
murié Don Sancho Ramirez,
Rey de Aragon.
Arin. Qué he escuchado,
sustos | -
Abd. Tan felice nueva
Di aun con un mundo la pago:
de qué lo sabes? Haz. De haberlo
asegurado este esclavo,
a quien cogioé una partida
nuestra, en lo oculto encerrado
de un besque. 4bd. Dile que llegue.
Mz.Andar , berro.7ell. Ya andar, galgo.
A, eiia‘Eﬁgie, que venero, ap.
O permitas , que esie acaso
dilate mi dicha. Miz. Llega,
u dar de coces Tel. Alano,
mas que te encaxo en los sesos

Cada uno ¢s Linage aparte,

este_alcaparron de palo.

Abd. Christiano’, dime si es merto,
que de una flecha el contagio
di6 muerte al Rey. 7¢/.Cémo al Rey?
a la Sota, y al Caballo
y al As, que en juego de cientos
es quarta mayor de bastos.

Miz Hay, que estar bufon.

A-d. Qué hacias
en el bosque retirado?

Tell. En metifora de escuela,
acababa de hacer campos.

Abd. Qué nuevas armas son esas,
que hasta ahora no ha praticado
la guerra® Tell. Yo no sé mas,
de que me las did mi amo.

Abd. 81 de tu rostro recorro
las senas , no eres crialo
de Fortun? Te/. Ni mas ni ménos.’

Abd Bien podeis estimar ambos
vuestra libertad 2 Armida.

TeH.'Y cémo que la estimamos?

y si ahora 3 darmela vuclve,
la agradecere otro tanto.

Arm. St daré, como yo pueda.

Abd. En qué la historia ha parada
de sus sucesos’ Te/l. Usté es
General 6 Mayorazgo ?

Abd, Por qué lo dices? Tell. Porque
preguntais mas que un Indiaso,
que viene del otro mundo.

M1z, Mirar, que es el Rey, borracho,

Tell. Ah perro, quién te cogiera  ap.
una noche de verano
con Luna, teniendo cerca
una espuerta de gui ]:mos‘

Abd. D1 lo que sabes, (1 haré
que te empalen.Tell. Guarda Pablos aps
de oirlo solo esta ya con
perlesia el espinazo.

Swnor, lo que sé es, que apénas
puuo escapir de tus manos,

y 4 un cierto amigo en la cholla
le pegd dos sepan quantos,

de que resulté el haber

pisou y campanillazo,

se reciro 4 las Moacafias

de Sobrarve, y que juatando

A~

Ayuntamlento de Madrid




v los Mazas de Aragon.

4 su costa un Esquadron -
de trescientos Hijos- Dalgo,
en este trage, y con estas
mazas todos van marchando
al Exército del Rey.

Abd. Pues qué piensa con su amparo
hacerle posible el triunfo?

7.1, Bl es hijo de los diablos,

y hard una de mil demonios.

Abd. Presto lo veremos. Tell. Malo.

Abd. Hazen , pues del Rey la muerte
fuerza es, que desconfiado
tenga el numero pequefio
del Exército contrario,
demosle bartalla, y vea,
que no en el muro le aguardo,
valido de sus defensas.

Haz. Haices biens y pues cercano
estda Mahomad con las tropas
volantes , por un costado
embista él, miéatras nosotros,
no estando fortificado,
le atacamos por la freuote.

4bd. Ve 3 ordenar lo necesario
para Ja empresa, aunque temo,
Hazen, que no han de esperarnos. Vas.

Hiz, Ya obedezco, Ala re guarde.

Abd Mizituf ? Tell, Zape aqui, gato.

Miz, Sinior > Asd. No pierdas de vista
¢se hombre , pues aunque baxo,
uno es menos. Tel, Y tan ménos,
que no ha sabido ser algo.

Abd . Ven, Armida. 4rm.Pues oculta ap.
la Sagrada Imgen traigo,
su 9141051 tuz alumbre
la c\,gu.,\u..i de mis pasos.

Abd. Rey de Sebrarve, mafana
fizra has de ser de mi Carro.

Miz. Ea, Christianilio , andar
conmig() 3 $INO querer
levar zurra. T¢//, Si ha de ser,
vamos, por no porfiar.

Miz. Verds en’ mi casa ti
sete MUZETres , que atento
¢ las gozo € las sustento,

/). Pues, Moro de Berceba,
no bastaban dos? Miz. Con dos
no ¢n soio ua dia haber visto

Vanse.
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sete m]os. Tell. Jesu-Christo,
y qué bendicion de Dios!

Miz. Otros tener quatro, O tres,
con lo que ganar al guerras
mas decid : alld en tu tierra
haber esta moda? Tell. Pues?
mozo hay alla del Lugar,

y no de poca fortuna,
que tiene una, y esa una
no la puede sustentar.

Miz. Haber pocas? Tell. Un enxambre,
y sino embisten con bodas,
hay hombre , que tiene todas
las que puede matar de hambre,

Miz. Ta ser beliaco. Tell. Es verdad.

Miz. Mas venir, que el Rey se alcja.

Te/l. Quién te cortara una oreja ! Vanse.

Descibrese una Tienda Real negra con bu=

fete v recado de escribir y una silla , sqe

len el Principe y Don Gaston com una. car=
rera con unos.papeles o y _‘:? un lado
babra un arbol corpulento.

Gast. Ya es bien que tu Magestad
firme estas cartas, que son
“especiales prov idencias,
que se dan 4 las Audiencias

y Justicias de Aragon,

Prmc No sé, Gaston | , si podié,
en desventura tan suma,
mandar la pluma. Siéntase y firmas

Gast. La pluma
tan precisa, sefor, fué
en un Rey, como la espada,
pues qué¢ importa de otro modo,
que aquella lo lidie todo,
si_esta no trabija pada ?

Prine. Decis bien ; pero en qué estado
esta el fiusto milicar,
con que a mi padre llevar
a Zaregoza he mandado?

Gast. Antes de lo que imaginas,
informardn tus oidos
los destemplados gemidos
de Caxas y de Sordinas.

Princ, Qué dolor ! idos de aqui,
que q:-edarme solo quicro.-

Gast. Solo obedecer espero.  Pase,

Princ, En fin, forsuna ( Ay de mi!)
lle=-
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ucgo el Cetro Soberano  Siénzase,
a poder de mi grandeza,

en uempo, en que a la cabeza
mal puede ayudar la mano.
Mas si la palabra di

4 Sancho (que en gloria esté)
de que no levantaré

el sitio, que ya emprendi,
aunque en la lucha campal,
conmigo toda mi gente

muera , y falcar no es decente
nunca a la palabra Reals

a qué espera mi desvelo,

en abismo tan profu.do,

que no sube desde el munlia
en apelacion al Cicelo?
Viltorian , Mircir Divino,

si por Santo y por Suldadoy
esta el favor empenado

de tu iafluxe peregrino,

€n amparar mi razon,

no olvides desde la Gloria,
para darme la vi€toria

la fe de mi devocion.

Por tu mano , 4 Dios desco
que llegue mi memorial,

que no puede salir mal,

Abrese de repente la copa del arbol 4
dentro se wera una Cruz 4 al modo
de (a de Montesa,

si tu amor:; - pero qué veo !

brotindo golfos de luz

aqucl tronco en dolor tanto,

2l cultivo de mi llanto

ha florecido una Cruz,

y es la que en igual impio

mai , al que padezco yo,

Don Giarci Ximenez vid,

Glarioso Antecesor mio.

Qué es esto > mas qué ha de ser?

sefal que el Cielo me envia,

de que la vyiftoria es mia:

en vircud de su poder,

claro estd, que igual porrento

ser en mi amparo no dudo,

pues ‘es blason de mi escudo.
Caxas destemnpladas y Sordinas o 4 un lado.

Mas Ay wiste! que en el vicnto

ya aquel fu neral clamor
a otro pesar me condena,
enlutando con su pena
el gozo de este favor.
Ay difunto padre mio!
con quintos pesares lucho
Al otro lado caxa y pifano & marcha,
en ctu auseacia ! mas no escucho
herir al ayre vacio
lejana marcha 4 otro lado?
si; pues quién unio atrevido
este sonoroso ruido,
4 aquel eco destemplado?
H.y mas confusion 2 si hay , pues
ya se desaparecio
la Imagen, que me iluscro:
con que indeciso con tres
varios afeftos , apénas
sabe distinguir mi espanto
eatre asombro , gozo y llanto,
peésames y enhorabuenas.
Pero descifrar mi ardor
tanta novedad es bien.
Gaston, ola? ola, Guillen?
Don Fortun ?
Salen Don Fortun y Gaston.
Fort, Sefior ? Gast. Seilor ?
Princ. Qué marcha , decidme , ha sido
la que a lo l¢jos oi?
Fort. Mal podras saber de mi
lo que ignoro s mas pues ha il
de mi érden Guillen de Azoar
a ver, qué jactancia loca,
a marcha en tu campo toca,
y ¢l llega, él podra informar
4 entrambos,
Sale D. Guill, Ua Montanes,
que ayrosamente galan,
6 Caudillo 6 Capitan
de trecientos hombres es:
cubierto con una banda
el rostro , y el hombro armade
de una mazi, en que ha fiado
su triunfo , viene en demanda
de counseguir en audiencia
llegar 4 tus plantas Reales
¢l y otros tres Oficiales,
quedandose en la eminencia

de
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de ese monte, lo rescante™
de tan extrano esquadron.

Princ. Todo es hoy admiracion;
id , y decidle al instante,
que debaxo de seguro
puede llegar. Vase Guillen,

Fort. Verle es bien
el rostro, Do sea que quien
maté 2 Sancho desde el muro,
a Pedro pretenda asi
prender dentro de su Real.

Princ. Hoy no temo ningun mal.

Guill. Llegad, que el Rey estd aqui.

Salen Lizana , Felix y Aldonza y Elvirs
en trage Montaies 4 con mazas de

hierro al hombro,

Lizan, Generoso Rey Don Pedro
de Aragon, a quien venera
por primero de este nombre
la fama , y cuya diadema,
por la muerte de Don Sancho
( que Dios en su Gloria tenga)
para lucir en tu frente
pide socorro 4 tu diestra:
hoy que en funerales pompas
enlaza la Celtiberia
clamores y salvas, pues
de dos. Monarcas celebra,
entre festivos aplausos,
melancolicas exéquias; -
no extrales que incerrumpiendo
una y, otra accion, parezca
ante tu Real Magestad,
sobre los muros de Huesca,
¢l corto Esquadron que alisto,
pues quizi viene & que sepa
el mundo, que la intrincada
impedetrable malezz
de Sobrarve tiene hijos,
que de su Rey en defensa
Dacicron cucre sus riscos,

a ser paswos de la guerra,

Un Mouaranes Caballero

S0y 5 cuya antigua nobleza,

a €xpensas de su carino,

y de su lealtad 3 eXpensas,
trescienzos Soldados trae

de socorto, con que Puedas

dar asuntos a la fama,

pues ninguno hay que no sea |

de conocido solar, |

Armas, Pendon y Caldera,
trescientos Hijosdalgo,

quando del honor se acuerdan,

que grangearon en la cuna,

por trescientos mil pelean. |

Bien las mazas que nos arman I,

lo acreditan , pues confiesan, |

que contra el Alarbe Moro

nuevos Hercules engendran

las Montanas , coronando

de viltorias tus banderas

a pesar de tantas hidras,

6 Africanas 0 Lerneas.

Si tosco. buriel nos viste,

no es porque encubrir pretenda

villano pecho , sino

intentar , que 4 diferencia

de quantos Tercios distinguen

ya colores 6 ya senas,

sea el Tercio de los Pardos,

4 la moda Montanesa, |

quien haga con sangre Mora,

pafio de mezcla la xerga;

y no ¢l encubrir el rostro,

Pedro 1avilto , te parezca

malicia ; sino respeto;

pues como el que quando llega

a mirar al Sol, procura

que la mano le defienda

de su luz; asi nosotros

queremos en tu Presencia,

que la banda nos indulce

de lo que tu ardor nos ciega.

Demas, da que ea la batalla,

mejor que el rostro y la lengua,

lo dird el brazo, y no quiere

puestro amor , ya que nos debas

un lauro , hacerte la costa,

sefior , de que le agradezcas.

Si Abderramen jaltancioso,

fiado en que descaezca

el orguilo Aragonés,

con la noticia funesta

de la muerte de tu padre,

(si ya no ha sido en la inmensa

ven-




2
svenmja, que siempre ha habido,
de sus Tropas a4 las nuestras,
desamparando los muros)
darte la batalla piensa;
aqul estoy yo , que escarmiente
su osadia , aunque viniera
toda el Africa en su amparo;
y no, scior, te parezca
la proposicion jaltancia,
ni vanagloria la oferta,
pues sclo con los crescientos
Caballeros , que respetan
en el bulto de esta maza,
el mando de mi gineta,
derroraré sus Esquadras
tan del todo, que no tenga
sitio capaz , donde abra
sus sepulcuras la tierra.

Nobles somos , Rey Don Pedroy
siendo nobles, es fuerza

ser leales 5 la Vanguardia

4 nuestro ardor encomiendas

si quicres triunfar , pues no

sin swperior providencia,

quicro con gacarte un triunfo,

satisfacerte una queja.

Y pucs para que conozcas

nuestro valor, solo espera

la arrogancia de mi brazo,

el eco de tw licencia;

que respondes ?

Guiil. Fort, Gast. Raro caso !

Princ. Suceso notable ! apénas

me dexa la admiracion,

adivinar la respuesta;

pero esto ha de ser. Felix. Absorto
estoy de escucharle. 4/4. O quiera
amor , que no le conozca,

pues conocido se arriesga

su vida. Fore. Notable envidia

me ha causado la propuesta

del Monrtafes.

Lizan. No respondes ?

princ. Hombre , quien quiera que seas,
que a crecer mis couafusiones

has parecido en mi Tienda,
aunque el socorro te estimo,

que me ofreces, en la estrecha

Cada uno es Linage aparte,

linea , a que me han reducido,
en duplicadas urgencias,
de Abderramen la ventaja,
y de Sancho la tragedia.
Coémo quieres, que le admita,
si en acciones contrapuestas,
lo que obligas, desco?fias,
y lo qu: concedes niegas?
Hombre , que dice que es noble,
en favorecer se empela
el honor de su Monarca,
y el crédito de su Iglesia,
por qué ocultando el semblante,
ha de llegar , quando llega,
sino hiciese 4 su malicia
embozo de su cautela 2
Si quieres , que yo me fie
de ti, para que lo crea,
quita del rostro la banda,
porque mal de otra manera
me persuadiré 4 que eres
tan leal como manifiestas,
tan fino como publicas,
tan hidalgo como ostentas;
y sino, ya que llegando
hasta este parage, en fuerza
de mi real salvo condulto,
mal puedo hacerte violencia,
vuélvete , vuélvete aprisa
a la esperanza desierta
de los montes , que Don Pedro
de Aragon, aunque se vea
tan afligido, no admite,
bien que la bawlla pierdan,
Soldados, que necesitan
encubrirse de verguznza,
Lizan. Ya he dicho , que hay especial
razon , para que no sepas
4 quien debes el socorro,
Princ. No, le llamaras ofensa 2
Lizan. No , pues exponer su vida,
4 trueque de qus w1 venzas,
es fineza. Princ. Si es indigna,
qué importa que sea fineza?
Lizan. A quien hace un beneficio,
no debe el que s¢ interesa,
argliir el modo de hacerle.
Princ, Tampoco el que le dxspenlsa,
e
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le ha de hacer de modo ,—que aje

al mismo a quien lisonjea.
Lizan. Mira bien lo que te importa

fiarte de mi, Princ. Considera.

th , que miéntras no [legares

con la cara descubierta,

no he de admitir tu socorro;

y pues ya de esta materia

ceso la platica , vamos,

Caballeros , donde sea

el arbitra la fortuna.

Fortun,

Aparte a4 Gaston , Guillen y Fortun,
Fort, Sefior ? Princ, Yo quisiera

no despreciar este acaso,

meyormente quando aprieta

13 necesidad ; y pues

me bastard el que th sepas

quien es, para que me fie

del batallon, que gaobierna,

mira si puedes lograrlo,

Y avisame.
fort. Mi obediencia

te responda , aunque, segufd

¢l espiritu demuescra,

teme , que ha de mantenerse

en lo dicho. Princ. La cautela

quizd aprovechard. Fort. En fin,

mas vale mana, que fuerza.

Al entrarse le bsbla Don Gastes..
Gast. Para que viva mi fama,

sefior , de mi honor te acuerda..
Princ. Yo , Gaston , te haré justicidy

como Lizana parezca. Vase.
Gasr. Tarde serd, pues robada

una hija, y en mi presenciay

muerto su esposo , valido

del disfraz y la tiniebla,

es preciso, que se oculte

del castigo que le espera.  Pare,
Felix. A qué atras se habrd quedado

mi tio > Lizan., Nadie se mueva,
~que aqui hay segundo designio,
Fort. Hidalgo , mucho me pesa

de que siéndolo, ultrajeis

las famas Aragonesas,

pues discurrird el que viere

negar el que el rostro os vea

35

el Rey, que por aca tedos
son de uma misma manera;
y pues en campan2 es sole
este baston quien da reglas,
ya que estais ran deseo:o
de hallaros en la Palestra,
decidme , quién sois?

Lixas. Si haremoss
y con ran gran diferencia;
come bascar aqui el gozo,
lo que alld repugnéd el tema.
Suitandose las bandis y se arrodillan

los gquatro.

Furs.Qué ¢s,Cielos,lo § estoy viendo? ap,
no es Fortun? 8i: ea, enterezay
no permitas , que el carifio,
me inhabilice a2 queja.

Lizan. Padre ? Felix. Tio?

Ald. Senor ¥ Elvir, Amo 2

Lizan. Que bese tus plantas dexa
mi respeto.

Elvir. Y con mis labigs
te recosa las soletas..

Fort. Poderosa bateria ap.
es la que contra mi apresta
amor ; mas porque no sirva,
yo les clavaré las piezas.

Que eslo que haceis, Caballeros?
las rodillas en la tierra
para quien no es vuestro Rey.

Lizan. Si alli es preciso, aquies deuda,

pues siendo::- Fere. No esteis asi.
Queriendo que se levanten por fuerza.

Lizan. Tu hijo::- Fort. Alzad.

Lizan. Desayre fuera::-

Fort, Esto ha de ser. Liz, De mi amor::<

Fort. Bs cansarse.

Lizan. El que tus huellas::-

Fort. Aun porfias? Lizan, No venerase
mi carifio. Fore. Qué indecencia !
levantaos otra vez digo.

Lizan. Imposible es que obedezca.

Fort, Cémo que no? yo lo mando.

Da un golpe en el suele con el basten,
y levantanse y wolviéndose al minne

pueste,

Lizan, A esa voz no hay resistencia.

4id. Qué ¢ esto, Felix , que miro2

E F‘:E
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Felix. Siendo mi duda la mesma,
cémo quereis , que responda?
Elvir. No es mala la cantaleta:
voto al demonio, que el viejo
nos la juega de ciruela.
Fort. Y pues una vez vencida
Ja dificultad primera,
solo el conoceros falta,
decidme , para que pueda
informar al Rey, quién sois?
Elvir. Bien digo yo, que chochea.
Lizan, Qué decis, sefior? a un hijo,
que como debe se precia
de serlo, finges que no
le conoces? Fort. Buena es esa?
pues tengo algun hijo yo,
a quien reconocer deba,
. desde que scbre Balbastro,
haciendo su fama eterna,
murié Manuel de Lizana?
Lizan. Pues Fortun, 4 cuya diestra
fio el Rey el desempeno
de su muerte, no lo era?
Fort. Si lo fué, degenerd
de serlo, como lo prueba
haber perdido las armas,
que llevo para la empresa.
Lizan. No las perdié, pues lidiando
capitnld , que las vuelva
al Rey el Moro. Fort. Mejor
fuera, que no las volviera,
sin tefirias en su sangre,
para que de su flaqueza
no fuera testigo ¢l mundo.
Lizan. Mira, seftor , que me afrentas
mucho , y que solo contigo
puedo tener yo paciencia. :
Ferr. Quién sois vos, para* que asi
le defendais? Lizan. Quien quisiera,
intes que oir en su agravio
una palabra , una flecha.
Fort, Pues si le conoces tanto,
decidme por vida vuestra,
qué se hizo un Escudo en blanco
que le di, para que hiciera
nuevo blason 4 mis Armas?
Lizan. Ahi le tiene, y bien apriesa
dird el tiempo, que con sangre

le ha de pintar Agarena,
Fort. Ello diri: mas sepamos:

un2 Efigie de la Reyna

de los Angeles Maria

del Pilar, de gracia llena,

donde estd ? Lizan. Ganando un alma,

que no ha menester traerla

consigo abultada, quien

la trae en el alma impresa.
Fort.No creais, que hombre, que quande

tuvo libertad , la emplea

en dar la muerte 4 un amigo,

llevando en una belleza

robado el honor de un padre,

puede hacer cosa bien hecha.
Lizan. 81 dio muerte @ Don Ramon

Viel , fué por vengar la ofensa

de faltarle 4 la palabra,

y solicitar la mesma

Dama, que €l le habia fiado.
Fert. Gran accien ( quando en su tierra

hay Moros en que emplear

las picas y las saetas)

detenerse en garzonias

de zelos y de finezas:

no os canseis, que €l es cobardes
Lizan. Si otro que vos lo dixera,

hubiera poca distancia

entre su mueste y mi afrenta.
Fort. Acortemos de razones,

y pues lo que el Rey me ordena

€s, que sepa vuestro nombre,

decidle, y quede suspensa

la platica: ay amor, quanto

el disimular me cuesta! ap.
Lizan. Ya le he dicho, y no me basta.
Fort, S1 no me dais otras senas,

no os conozco. Liz. Y0 0s diera otras,

pero no fueran tan buenas.
Fort. Con que en fin os manteneis

en callar quien sois ? Lizan.La lengua

de esta maza por testigos

os tracrd muchas cabezas.
Fort. Iios pues, que este baston

no admite gente, que sea

sospechosa. Lizan, Yo me iré,

mas scrd donde mauntenga

lo que una vez he ofrecido.

Fort,

P
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Fort. Como? Lizan. De aquesta manera.
Vuelven a calar las bandas , echando las
Mazas al hombro,

Fort. Qué haceis ? Liz. Presto lo vereis:

Caballeros , a la vega,

y sin aguardar mas érden,
que el toque de la trompeta,
al Moro, y Aragon viva.

Fort. Quando ese caso suceda,
no tendreis vos osadia
de pelear sin mi licencia,

u os pasare por las armas.

Lizan, Si las del Moro me esperan,
en deshaciendo las suyas,
yo me entregaré a las vuestras,

Fort. Osado sois: vive Dios,
que si lo hace ast, lo acierta. ap.
Hidalgos , el Cielo os guarde.

Lizan. Don Fortun, Dios os defienda.

Elv. Muy bien despachados vamos.

Aldonz. y D. Felix. Qué valor!

Elv. Qué friolera !

Fort. Ois ? Lizan, Mandad.

Fort. Si encontrareis
4 ese que finge en mi ausencia
ser hijo mio , decidle,
que para que lo parezca,
trate de ganar sus armas.

Lizan. Fuerza serd , pues si niega
su padre que lo es, mostrar
es justo, que en sus proezas,
cada uno es Linage aparte.

Fort, Esta biea. Elv. Dios le provea.

Fort, El Cielo permita, hijo, ap.
que O th triuefes , 6 yo muera. Vase.

Lizan. Ea, Felix, ya ha llegado
la ocasion de que el Rey crea
nuestra verdad. 4/d. En mi pecho
un escudo , Fortun, llevas.
contra las Adlarbes lanzas.

Elv. Eso pido, haya una hembra,
que al manejo de las armas
trueque el uso de las ruecas:
mas donde se habra ido Tello?

Lizan, Aunque con susto me tenga,
poca falta hace un gallina.

Elv. Y mas si es gallina clueca,

Lizan, Este €s el Gnico modo,

mi bien, de que tenga enmienda
el vayven de mi fortuna,

Ald. Pues que aguardais?

Dent,vox,Arma, guerra. Caxas y Clarines.
Felix. Ea, que ya nos avisa
el toque de la baquera.
Ald. A la lid. Lizan, A la batalla,
Elv. Elvira ; haz una y buena,
si quieres en esta historia
ser personaza de cuenta.
Lizan, O, cémo tu riesgo temo,
dueno mio ! 4ld. No le temas,
que 4 cueata de tus influxos
lidia m1 brazo.
Felix, A que esperas?
Lizan. Vamos, qite hoy com esta maza
he de hacer mi fama eterna.
Dentro Moros.Viva Mahoma, Arma,arma.
Dent,Christ. Viva Aragon. Guerra,guerra,
Elv. Buena estoy yo, por seguir
2 mi ama, hecha y derecha
Floripes de medio bafo,
y Tomiris de la legua:
ahora bien, en este caso,
si yo ensefiase soleta,
qué dirra de mi el mundo?
que era una picara, puerca,
fregoncilla de no nada:
eso diria ? canela,
pues arrear , que ya hay quien dixo,
por mugeres de mis prendas,
tambien hay duelo en las Damas
Entrase, y dase la batalla entre Moros
y Christianos 5 y sale buyendo Tello,

Tell. Ira de Dios, y que gresca

ania en el Campo! ea, Tello,

& qué aguardas, que no pegas

con una runfla de Moros?

pero , talones, alerta,

que peligrais, st otra vez

0S cogen en ratonera.

O, si aqui hallase al Morillo

di frongo de gato y perra!

qual le pusiera los lomos

con €sta maza ;3 mas cuenta,

que hdcia aqur sino me engafio,

llega la marimorenas

pucs escondite me fecit. Escondese,
Sa-
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Sale el Principe con media espada g re-
tirardose de Hazen y Muros.
Haz. Dcse a prision vuestra Alteza,
pues conocido ya de nuestra gente
y sin armas, ceder es conveniente
al punero,
Princ. Sin darme 4 ese partido,
primero quiero ir muerto , que vencido.
Haz. Ese es despecho,y presto de esta suerte,
huyendo la prision, vereis la muerte.
Princ. Ya os desengabara mi brazo airado.
Haz. Listima os teago,
Cae y le apririonas.
Princ. El suelo me ha falrado.
Mzz. No le mateis, y pues vencido se halla,
le retirad al cuerpo de Bacalla., (viertol
Princ.Que esto sufra mi enojo! mas qué ad-
el Hidalgo encubierto, “p.
 que de las Mazas adorné su gente,
qual fulminado vivo rayo ardieote,
no dexa Moro 4 vida , pues qué aguarde
ue en ampararme de su orgullo tardo?
Mz, Llevadle,Moros, pues, q os embaraza?
Princ. Infanzon de la maza,
socorre 4 tu Szfior. Tell. Alla va eso.
Princ.Maza,Maza,que llevan tu Rey preso.
Dentro Lizan. La voz del Rey he oido:
seguidme todos. Huz. Pues estad readido,
mejor es, que en la Plaza
le aseguremos.

Sale Lizana , y embiste con los Mores y 53«
liendo por diferentes partes & socorrerle Fe-
lix y Aldonza, Elvira y Soldadoes
de las Mazas.

'‘Moros, Vamos. Princ. Maza, Maza.
Tell. Oigan lo que mazea.
Haz. Llevadle con violencia, porque sea
mia la gloria de ran gran Baralla,
Liz. Soltad la presa , barbara canalla.
Haz Un hombre solo emprende tanto arrojo?
Liz. Primero que mi voz, hable mi enojo.
Los tres. A ellos , Lizana.
Hiz. Up rayo es cada amago.,
Lixan.Dazcid, San Victorian,como Santiago.
Mores. Huyamas de la punta de su acero.
Entranse los Moros retirando.
Princ. Ha honrado Caballero,
quanto debo 4 tu brazo, y @ tu briol

mas como el ardor mio
pagara su fineza, l
si estoy sin armas ? :
Sie Tello, le da la mazs.
Tell, Calle vuestra Alceza,
que haciendo la temblona, :
hay una maza aqui llave capona. ( mado
Princ. Mucho te estimo el don, y de ella ar.
dexaré de ser Rey por ser Soldado. Pase,
T.ll. Eso me gusta , zurra la badana ’
al sefior Mizifuf: vitor Lizana, |
que por 2quesos cerros |
con upa maza burla muchos perros; |
aunque el ver me conlenaz,  (buena; |
que hombre que es maza,haya hecho cosa |
mas cuidado , que crece
la lid.
Dent.woces. EIR eyD.Pedro no parece. (dado
Den:. Mort.No os desconfizis, hijos, g el cui-
y el valor le hallardn: decid,Soldado, Sale
3 donde el Rey estd ? 7¢/i.Bien poco ragQ
ha que iba preso de ua perrillo gato;
mas ya le libré
Port, Quicéa ? notable gozo !
Tell.Don Fortunillo de Lizana el mozo . Vase,
Forr. Qué dices, hombre, mi hijo
le dio libercad » mas antes,
que corriendo la noricia
mi aviso los desengaie,
i triunfar 6 morir, honra. Vase.

~ Sale A'derramen berido y defendiendose de

Felix o de Lizana y otros Soldades.

Felix. Ya es el resistirte en valde,

pues tan sin aliento lidias.
Abd. Es verdads pero aunque acabe

a mano de vuestras iras, -

no me he de rendir, Felix. Matadle,

pues de la clemeacia abusa.
Cae Abderramen , y se interpene enire unos y
otres Armidas cen una banda en el rostro,.

7 eira al pecho , de que pende la Imh-

gem del Pilar,

4rm. Esperad , que hay quien le ampare.
Felix, Quién, habiendo conocido,

que ¢s Abderramen quien yace

en tierra, quedando rotas

en la campana sus haces,

piensa defenderle ? drm. Yo.

Felix,
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Felix, Como 2 - Arm. Poniendo delance
este Escudo. Felix, La extrancza
de ver, que un Moro se vale
de tan Sagrado Refugio
me yela.

Arm. Quiza este trage
es disfraz de quien::-

Sale L'zana, Aldonzaz, Elvira y
Soldados.

Lizan, Qué es esto?

Felix. Respéndate el mismo lance
en que nos hallas. 4rm. Esto es,
heroyco jéven triunfance,
ser mi hermano el que defiendo;
y pues llegando 4 mirarle
rendido, no es bien que en ¢l
el inclito acero manches,
no olvides el que me debes
el verte ¢n este parage;
y el patrocinio le valga
de esta Etigie, que dexaste
en mi podc_r. Lizan. Bella Armida,
cOmo pundo 00 otorgarte
su vida, si me la Pidﬁ'
el respeco de esa Imigen,
cuya luz segunda vez
es bien que mi pecho esmalte 2
mas porque 2 mi honor importa,
Baston tomaré y Alfange
por despojos de esce trmnto,

y: vosotros retiradle
donde::-

Tomna e! Baston y A’um’lg‘ de Abderrge

meny y la bandz de Armi da.

Dentr. Princ. Aquel es , llegad todos.
Ald. El Rey viene, y en marcml\.s
ecas al ayre publican

Jos Clarines y los Parches:

- Poces. Viltoria por Aragon.

Sal:n el Principe y Fortun, Guilllen y Gas-
ton y Tello y Soldados.
Princ, Doade estj el Espanol Marte,
a cuya Maza debi
vida y laurel>
Lizan, A tus Reales

plantas, a doade los triunfos,
que ha Conseguido , consagre.
Princ, Alza 3 los brazos, que solo

un heroe de tu liage
faera capaz de igual gloria,

Forr. Mi hijo es: ¢l alma se sale ap.
3 1
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Lizan. Esn, que médio caddver
mal ‘respird 5’ s gefleroso,
inw‘io, Mondrea grande,
Abdérramen , Rey de Huesca,
y la que de tus piedades
se ampara , su hermana Armida.

Princ, Mucho te debo s llevadle

LZG‘U.:I#J;IC’ »

a donde con el debido
justo respeto, se trate .
su persona. Fort. Fortun , hijo?

Pasa queriéndole abrazar,

Lizan. Caballero , perdonadme,

que no 0s Conozco.

iy

Fort. Que dices?

no conoces 4 tu padre?

Lizan. No , porque 4 nuevas empresas
cada uno es Linage apartes
y porque en puablico quiero
vean como satisface
un tioble su onlwauon,
a tus pies, Chrictiano Atlante,
tienes A‘hrwe y Baston
de un Rey M)ro en nueyo cange
del que me diste: i el bello
Sagrado Bulto admirable, 4 Fortun,
de esta Imdgen ; que lleve ~
por Pilato de mi Nave:
Y pues; supuesto el perdon,-
en la culpa de que mate

a Don I\if‘ﬂ(}l] , 'solo falta,
que el Escudo en blanco manche
con nuevas A\sz, que acuerden
mi viftoria & los Anales,
nira quales me sefalas

Princ. Pues de la Guerra en el trance
Maza te llamé, dos Mazas
de oro en ca mpo azul te aclamen
Maza de Lizana, siendo

Fortun, de aqui en adelante,
Apellido de tu Casa.

Lizan. Por los favores que me haces,
otra vez beso tus pies.

Tell, Mercedes Hueven 4 pares.
1 Elw.




23

L W

Elv. Ya pareciste, gallina?

Tell. S1, capon. Elv. Llévete el diantre.

Arm. En albricias de tal gloria,

despues de darte las ilaves

de la Ciudad, mi fe logre,

que mi antiguo borron laven

los cristales del Bautismo.
Princ. Mas esa mudanza aplande

mi af:@to, que todo el triunfo.
Gast. En tantas felicidades,

na de mi perdido honor

03 olvideis. Lizan. Ese es facil,

que se satisfaga. Gan. Como?
Lizan, Uniendo dos voluntades

al lazo del matrimonto,

llega , Aldonza. 4ld.Aunque cobarde

e retire mi temor,

tus pies me da. Quitandose la banda.
Gast. Ya trocaste

el tormento en alegria.

Cada unp es Linage aparte;

Elv. Boda me fecit, vinagre.
Tell. Buen provecho le haga. Liz, Queda
otro escriipulo, que salve
4 tu honor? Forr. No.
Lizin, Pues ahora,
ya podrds, sefior , llamarme
hiyo tuyo. Pasa.
Fort. Y hijo ean quien
Fenix mi vida renace
4 nuevo ardor. Guill. Feliz dia.
Felix, Dichoso quien tuvo parte
en igual dicha.
Tell. St encuentro
al Morillo he de lardearle.
Princ, A la Ciudad, Caballeros.
Caxa y Clarin.
Todos. Y aqui la Comedia acabe,
en que se¢ prueba, que en todos
cada uno es Linage aparte.

F 1N

Con Licencia : Ex Varexcia , en la Imprenta de los
Hermanos de Orga , en donde se hallara esta
y otras de diferentes Titulos.
Ano 1792.
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